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Mladi dnewis

Izvorna povest. Spisal P. B.

I
Ded in unuk.

7o8at oreh stoji pred hifo. Celd tja na drugo
stran slamnate strehe pomalja svoje gréaste veje
in dela prijetno senco dvema Ctlovekoma. Jeden
sedi na litno izdelanej smrekovej klopici, slonet
s hrbtom na debelem deblu orehovem. Star je vie in
na skljufenem telesu se mu pozna, da se je upogibal
mnogo za svojih prejinjih let. Zgrbanéena koza diti
njegovo ovenelo oblitje in na malo vlasatej glavi mu
tepi topla polhovka, da si je zginol vie davno zadnji
sneg na bliznjih vrhovih skalnatih gord. In ta starikavi
obraz, ki je prebil vZe toliko toge in bolesti, vzraia
veselje, in te ustnice, blede kakor zid, drZé se na smeh.
Ko pa se nasmehne, tedaj vzame iz ust svojo ,Semni-
carico“ in gost dim se zasute v kolobarjih okolo nje-
gove glave, kakor bi hotel zakriti razorano obli¢je in
brezzobe Celjusti. Poleg starca pri priprosto stesanej
1 *
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mizici pa stoji maltek pri osmih letih. Njegova ¢vista
postava, gladka koZica na rokah in na obli¢ji, Zive oli
in mladostna gibi¢nost dela pozora vredno nasprotje z
onemoglim startkom. Drobno knjiZzico ima pred seboj
na mizi in ¢ita glasno. Ko pa pretita poglavje do konea,
ozré se staree proti solncu in deje:

— Cencek, pa jenjaj za danes! glej, solnce vie ni
previsoko in treba bode gnati Zivino na pago.

Detek se obrne urno proti dedu, kakor bi mu bila
Jjuba beseda njegova. Zivo upré vanj svoje modre ofi
in kakor da hi preslisal dedove besede, rete mu hitro
in laskavo:

— Kaj ne, dedek, jedno poglavje bodeva $e pre-
brala, ker je tako prijetno branje?

Toda ded ostane pri besedi in Cendek zapira s
kislim obrazom drobno knjigo, katere naslov se je glasil:
,Jurij Kozjak, slovenski jani¢ar. Spisal J. Juréi¢, izdala
druzba sv. Mohorja“. A urno se mu zjasni zopet na
mraénem obrazku, lahno prime Zuljavi roki dedovi in
lagkavo upré vanj Zivi oCesci. Da bi se $e nekoliko
pomudil, zatne govoriti in popradevati.

— Kaj ne, dedek, kadar bodem jaz tako velik,
kakor ste vi zdaj, pojdem tudi na Turke?

— Se ve, da bodes Sel na-nje, ako te vzamejo v
vojake. Pa bodeS najbrie premalo mocen, da bi te
potrdili, ker ti¢i§ zmirom najraje pri meni in pri bukvah,
delo pa ti ne didi.

— O saj ni res, dedek! Ko smo se telovadili v
goli, dejal je gospod ucitelj, da sem jaz najmocneji. —
Le poglejte me, kak &vrst vojak bodem jaz!
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In detek se ustopi mosko pred deda, napné prsi
in pogleda debelo z oémi, kakor bhi hotel koga prodreti
# njimi.

Dedu se bere veselost na obli¢ji in da-si je karal
unuka, vender ga je vesel, Centka. In jame mu praviti,
kako je bil mej Turki in kaki so, kako vero imajo in
kako se nosijo. Centek posluda zvesto dedovo pripove-
dovanje, a nekaka groza se mu bere na obli¢ji in veckrat
se ozre okrog sebe, Ces, zdaj — zdaj stopi predenj kaka
obrita glava z rdetimi hlatami in rdeto kapo.

— Tedaj so Turki taki kakor dragonei, ki imajo
tudi rdete hlace in rdete kape, kakerSen je bil Vikov
Joze, ko je prifel od vojakov, prekine Cene dedu besedo.

In ded se nasmehne ter pokaZe s prstom na —
solnce.

Detek se ozré po solnei, a zastavi v hipu drugo
vprasanje.

— Kako pa govoré Turki, dedek?

— T turski, rete ded malo ne nevoljno.

— Kaks$no pa je turiko?

Ded vidi, da se ga ne odkriza, dokler mu se tega
vprasanja ne odgovori.

— Kolikor sem jih jaz slisal, govorili so vsi hr-
vaski, za druge pa ne vem.

-— Oh, dedek, teddj bi se jaz tudi lehko pogovarjal
s Turki? Vidite, kako je dobro, da sem se naucil od
vas govoriti po hrvaski. . .. ..

— Solnce je vie nizko, Cene! ¢e misli§, to Zeni!

— Precej vas ubogam, dedek moj, samé to-le vam
de povem: Ko je nek Hrvat prignal prodajat v naSo
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vas zadnji¢ ,turopoljee“ (prasice), Sel sem jaz k njemu,
¢eS, da mu pokaZem, da znam tudi jaz hrvagki. Tiho
stopim za njim in ga potegnem za srajco, ki mu je ma-
hala ¢ez pas, ter mu retem:

— Zagto imate taku dugu koSulju?*)

A Hrvat zareZi jezno nad menoj in ko bi mu ne
bil usel, udaril bi me hil morda $e z bitem.

Dedu se polijo nehoté gorke solze po uvelih licih
— solze veselja ali Zalosti, kdo vé? — Unuk pa stegne
mehko ro¢ico po dedovih licih in mu obrige gorke kaplje.

— Dedek, kako da vam je tako vrote, ka vam
tete kar pot po obrazu, saj sva vender oba v senci?

In stareu se ulije novié pot solza po obrazu — — —

Unuk odide past, ded pa zadremlje pod koSatim
orehom. — * %

Pri higi se je reklo pri Trakarji. Malo kmetijo
s0 imeli. Stari Trakar se je priZenil pred vet leti na
to bajto in sé svojo varicnostjo si je prihranil toliko
belicev, da je nakupil ve¢jostin od sovastanov. Za svojih
moskih let je hodil v Slavonijo sekat drva, od koder
je prinesel, kakor so ljudje zatrjevali, mnogo denarja.
Tudi hrvas¢ine se je privadil takrat in se rad ponaSal
e pozneje % njo posebno proti dijakom, ki smo prihajali
na potitnice. Ker je bil vie precej v letih in je vedno
trdo delal v svojih prejsnjih ¢asih, opeSale so mu te-
lesne moci in volil je kmetijico svojemu jedincu. Ta se
je ozenil na domu in Bog mu je dal dva sinova in jedno
hc,e1ko Cene je bil najstareji, Tontek je hodil %e v

*} Zaka] imate tako dolgo srajco?
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srajei okrog in Anica je lezala $e v zibelki. Stari Trakar
pa je potival na svoje stare dni, molil in se ukvarjal
z otroki, kakor je vie to mnavada. Posebno mu je bil
pri srei Centek, katerega je imel neizreteno rad. Ce
je bil Cene le jedno uro od doma, vZie je popraseval
ded po njem; tako sta si bila prijatelja. In Cene je
bil res priden in umen decek. Vsako delo mu je stalo
k rokam in vse ga je rado imelo. Moliti je znal tako
lepo in toliko, da bi bil ¢asih celé deda kmalu osramotil;
Cital pa je vie gladko slovenski, predno je zatel hoditi
v Solo. In vsega tega ga je naudil ded o dolgih zim-
skih urah za peéjo ali pri peti. Molila sta vkup ju-
tranje in veterne molitve, po dnevu pa sta molila Casih
tudi rozni venec, le ob mnedeljah in praznikih je &ital
ded sam ,Tomaza Kempenzarja®. Zna se, da je ded umel
¢itati, ali z ,gajico®, kakersno zdaj piSemo, ni se mogel
sprijazniti; ,TomaZa Kempenzarja® pa je imel tiskanega e
z ,bohoritico®, ali kakor je on dejal: ,po starSem®. V
sdruzbo sv. Mohorja“ so bili tudi vpisani pri Trakar-
jevih in Centek jim je precital vse Mohorjeve knjige
za dolgih zimskih veterov, nekatere celé po dvakrat.
In ded je posebno rad poslusal ta branja.

Cene se je privadil od deda tudi nekoliko hrvascine,
da je ,hrvatil® za silo. Toda on ni bil zadovoljen s
tem in kakor da bi bil Cutil v svojej mladej glavi, da
casih obema poide hrvaitina, naganjal je veckrat deda,
da mu priskrbi kako hrvasko knjigo. Toda ded se mu
je smijal, zvedavemu unuku, Ce§, kaj bodes ti Cital
hrvaski, ker e jaz ne Citam, ki znam vender kaj vel
nego li ti. Tega ded ni mogel umeti, da bi vedel mali
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poniglaviek vet nego li on, izkuSen starec. S tasom pa
je vender tudi ded zatel premisljevati, kako bi pri-
skrbel ukaZzeljnemu unutku hrvagkega berila. ,Vse je
dobro, da zna clovek,“ mislil si je sivolasi ded. Vie je
mislil poprasati ulitelja za svét, a na zadnje je ostal pri
mislih: ¢emu hrvasko takemu fantu, uéi naj se raje in
bere domatge knjige, saj jih je dovolj. — — —

Take misli so rojile, dolgo rojile staremu Trakarju
po njegovej izkulenej glavi, dokler ni izgubilo Zarko
poletje svojih cvetoCih lic in je hitela naproti pokaslja-
jota jesen.

1L
Vojaki so tukaj!

» VZe gredo, vZze gredd!“ upili so otroci po vasi ne-
kega dné v dolgotasnem kimovei. OtoZen in pust jesensk
dan je bil in vender je bilo v vasi vse po konci. In
zakaj bi tudi ne bilo, saj se kaj takega pri nas ne vidi
vsak dan in tudi ne vsako leto. In koliko so imeli ljudje
govoriti! Jeden je govoril resnico, drugi laz, tretji pa
je oboje zvaril vkup in naposled so se Ctule vie tako
¢udne stvari med vaStani, da jim previden ¢lovek kar
ni mogel dati prave. Vie vso vzpomlad in poletje so
govorili, da pridejo letos vojaki v nafe kraje. Kontno
so vender pridli — za tri tedne. Otroci kar niso mogli
utakati zazelenega dneva. Ko pa je pridel tisti napo-
vedani dan, hitelo jih je nekaj vZe na vse zgodaj v
zvonik, drugi pa so $li po uro dale¢ vojakom naproti.
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In Se jim ni bila sreta precej mila. Vojaki so se za-
kasnoli radi slabega vremena in dospeli so e le na
veter v vas. Vsi so vie mislili, da jih ne bode, in ko
so bili vojaki vZe v vasi, zagledajo je $e le ljudje. Otroci
so bili takrat zveCine na padi in strasno hudo jim je
bilo, da niso gledali prihajajo¢ih vojakov na konjih in na
nogah. A videli so je lahko nastopne dneve ; toda so se jih
li nagledali, ne morem povedati. To je bilo pravo ve-
selje za-nje. Samo krog ptujih vojakov bi bili najraje
hodili in storili vse radi roditeljem, le da so je pustili
pri vojakih, pri njihovih konjih in opravi. Komis se je
zdel vsakemu stokrat bolji nego domaci kruh in kar so
sploh videli na vojakih in pri vojakih, vse je bilo veé
vredno nego domace. Vse od kraja so nosili vkup vo-
jakom, $e vet kakor je bilo treha. Taki so bili, ti
nasi otroci!

Najbolj pa se je pat veselil Trakarjev Cene.

Prignavéi zvefer Zivino raz pafo niti ni utegnol,
da bi jo privezal.

— Oce, zivino priveZite! upije vZe od dalet otetu,
ki so stali na pragu hleva, sam pa hiti na vso sapo
v hiso.

— Dedek, vojaki so vze tu! oh, kako so lepi!
Vsi so jednako napravljeni, taki so, kakor dragonci, o
katerih ste mi asih pravili. Samo kap nimajo rdetih
in take dolge sulice imajo, kakor preklje za fizol na
nadem zeljniku. Ali jih k nam fe ni bilo?

Ded sedi pri pe¢i in ziblje. Pazno poslusa pri-
povedovanje unukovo in zadovoljno se smeje.
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— Cencek, ti si res pravi Cenfek! Ti vojaki se
imenujejo ,ulanci® in sami Hrvatje so. . . . .

— Ali res, dedek? prekine ga unuk iznenaden.
— Oh, dedek, to bodemo hrvatili, kaj ne? da hi le
kmalu prisli de naéi.

— Poglej, morda so vie tudi tukaj, deje starec
in obraz se mu zategne tako nenavadno, kakor bi ne
mogel prikrivati resnice.

— Oh, ded, pojdite Se vi, greva vkup pogledat
v hlev.

In detek ga prime za roko.

Zdaj ne morem; zibaj ti Anico, potem pa grem
pogledat venkaj, kako je.

Tako ponagaja nestrpnemu detku, ta pa naredi
strasno kisel obrazek in ko bi ne bilo vZe mraéno in
bi imel ded bolje oc¢i, videl bi bil lehko, kako so se
usule decku solze po licih, debele kakor leSniki. Ker
pa je Anica vze zaspala v zibeli, vzdigne se starec po-
¢asi raz klop in oba odideta v hlev.

V hlevu so vZe stali trije konji. Ker je hil Tra-
karjev hlev precej prostoren, djali so vanj tri konje,
katerih jeden je bil nadporotnika, ki je stanoval v
Trakarjevej zgornjici. Dva prostaka sta stala pri konjih
in je drgnola sé slamo. Ko stopita ded in unuk v
hlev, prime se Cencek trdo za dedov rokavnik. Ko bi
ga bil kdo uprasal, ako se boji, pa¢ bi ga bila polila
rdecica. Toda tega ni opazil ded, ker je premiljeval
takrat, kako nagovori vojaka. Nekaj asa stojita sredi
hleva in gledata. Potem ded malo pomlaskd z jezikom
in vprasa po hrvaski:
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— Ali se kaj dobro dela?

Centek se prime &e trje dedovega rokavnika. Vo-
jaka pa se ozreta po vprasaleu, c¢udet se, kdo ju na-
govarja hrvaski.

— Od kod pa vi znate hrvasko, starte? vprasa
ga jeden, ne odgovorivsi na vprasanje.

In ded zatne pripovedovati na dolgo in Siroko v
hrvagko-slovenskem jeziku, kako je hodil v Slavonijo. . .

Pri takem pogovoru stopi v hlev nadporoénik.
Osorno pogleda po prostornem hlevu, zavise parkrat
svoje dolge hrke, stopi blize konj in pogladi svojega
belea po svetetem se hrbtu. Izreksi par ostrih besed
nad prostakoma, zaropote z ostrogo na nogi, da je Ce-
neta kar mraz preletel, e tudi je Se le komaj poletje
minolo. Nato se obrne do starca in Centka, ki je stopil
prav za hrbet dedov, plaino pogledujo¢ izza njegovega
rokavnika.

— No, starc¢e, so vam li po godu ti konji? vprasa
vojadki dostojanstvenik prijazno bojecega se deda. Stari
Trakar jecljaje potrdi.

— Kako pa je tebi imé, detko, a? poprasa Ce-
neta in ga potiplje za gladko bradico. Defek malo
da ni zaupil samega strahi; a brzo se ojunaci po
prijaznosti nadporotnikovej in s tezkim glasom odgo-
vori: ,Cene®.

— ,Cene?* Tega svetca pa Se nisem slisal.

— V pratiki je zapisan za ,Vincenca“, odgovori ded.

— A, ti si Vinko? — Si vze priden; nikar se me
ne boj. Le potakaj, jutri ti prinesem kaj dobrega. Kaj
si zelis najbolje ?



— Hurvatsku knjigu, gospodine, — odgovori hitro
decek brez pomisleka.

Menda mu je ves ¢as rojila po glavi hrvaséina,
ker je imel tako naglo hrvasko knjigo na jeziku.

— ‘Kaj ume$ ti hrvaski? ¢udi se mu nadporotnik.
Tudi ni pri¢akoval od malega poniglavika tako modrega
odgovora. Povabi ga sé seboj v zgornjico. Cenéek po-
gleda najprvo deda, potem pa rete, da pride jutri k
njemu v vas, ker je danes vZe pozno.

— Cvrst detko! pravi nadporoénik, potrka Ceneta
laskavo po plavolasej glavici in odide iz hleva.

Ded in unuk pa se & nekaj Casa pogovarjate z
vojakoma o nadporoéniku, dokler ju mati niso poklicali
k vecerji.

HI.
Ivan pl. Medevid,

Zivahno Zivljenje je bilo tiste tri tedne v nasej
vasi in tesfko pristopni vaski letopisi imajo toliko popi-
sanega o tem kratkem Casu, kolikor prej ali poslej komaj
o vei letih. Toda ti prasni letopisi nas ne zanimajo
toliko, da bi je ravno morali proutiti, in dovolj je, kar
vemo iz spominov vaskega samovidea.

Pri Trakarji so imeli posebno radi vojaka ulanca,
ker sta bila tako prijazna in Saljiva. Prva dva, tri dni
so se e malo teZe razumeli mej sebdj, pozneje pa so
govorili vze kar po domace. Materi Trakarjevej stu bila
vojaka vzlasti po volji, ker sta znala tako postreti: klala
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sta drva in nosila v kuhinjo, vodo prinasala, kavo mlela,
medla i. t. d. Tudi so vkup kosili in vecerjali, In ta
Centek, kako je zopet ta stregel vojakoma! Vse bi
jima rad prinesel, kar bi bila le pozelela. Jednoé jima
je preskrbel celdé sena za konje iz kozoleca, kar pa otetu
ni bilo ravno po volji. Toda s ¢Easoma je uzival Cene
§e vse drugo veselje. Seznanil se je do dobra z nad-
porotnikom Mecevicem , ki je stanoval v Trakarjevej
zgornjiei. .

Ivan plemeniti Meéevié je hil nadporoénik pri
ulanskem polku. Pred tremi leti se je oZenil z bogato
héerjo trgovske vdove iz Peste, rodom Hrvatice. Nje-
gova sluzba ni bila stalna in bival je zdaj tu zdaj tam
pri svojem polku in le malo dni v letu je mogel prebiti
pri svojej ljubljenej Zenici. Pa¢ jo je silil dostikrat,
da gre Z njim po svetu, ali gospa Meceviceva je tako lju-
bila svoj rojstni kraj, da ga kar ni mogla ostaviti za dlje
tasa. Sicer je prebivala njena mati le v Pesti, kar se
je drugi¢ omoZzila po smrti prvega moza; toda Milica
— takd je bilo ime gospej Meceviéevej — ni hotela iti z
materjo v Pesto, ampak ostala je raje v Zagrebu. In
tud: Se potem, ko se je omozila z Metevicem, ostala je
v £/0jem rojstnem mestu. Otrok jima Bog ni dal, da
si je gospa Meceviceva také rada imela otroke in po
vsem mestu je bila znana zaradi svoje radodarnosti
proti otrokom. Tudi je Milica naganjala veckrat svojega
moza, da bi vzela kakega decka ali deklico za svojega
ter skrbela za-nj prav po roditeljsko. Mecevicu od za-
tetka ta Zelja njegove soproge ni bila prav po volji; ko pa .
je stvar holje zatel premisljevati, dejal je naposled, da
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tudi on privoli. In res jej je obljubil, da jej priskrbi
kakega decka, ki jo bode zabaval v njenih samotnih
urah.

Kmalu potem so prisli vojaki v nase kraje na vaje
in Z njimi tudi Ivan pl. Mecevié. Takéj prvikrat mu
je bil Trakarjev Cene jako po volji, ker je tako modro
odgovarjal. Stasoma je priSel # njim vetkrat v pogovor
in vedno bolje mu je ugajal. Na zadnje se vzbudi tudi
v njegovej glavi misel, kaj ko bi tega decka privel svojej
Zeni? Hitro napiSe jej kratko pismo in popraSa za svet.
Zena je odgovorila povoljno. A glavnega vpradanja e
ni resil Mecevié, je-li pojde detek v Zagreb? Po pri-
jaznem obéevanji z domacimi si je vedel pridobiti kmalu
za-sé srca vseh. Temu je kaj podaril, énemu povedal
par prijateljskih besed, najbolje pa je negoval Ceneta.
In na$ Centek si ni dal dvakrat reci. Od zacetka je
bil Se vedno nekako bojazljiv, kmalu pa se je osrcil in
zahajal vselej v zgornjico, kadar le je bil nadporotnik
domd. Ustopil se je pred njega, ki je sedel na stolu,
poloZil roki na njegovo naroéje in pogovarjala sta se
pravo po otrocje toliko in o takih raznih stvaréh, da je
bil Cene ali Vinko — kakor ga je klical Metevic — vie
ves izven sebe, ko je odSel iz sobe. . In nikoli ga ni
pustil praznega od sebe: vselej mu je stisnol v roke
kaj za usta ali Zep. Pogovarjala sta se o vsem svetu,
kolikor si ga more predotiti ozko, a domisljavo dusevno
obzorje otrokovo. Cene je hotel vedeti za vsa mesta
in deZele, za Sole in knjige, za vojaStvo itd. Pa tudi
vse igre mu je moral nasteti, kolikor jih igrajo otroei
tam, kjer je on doma, pripovedovati mu je moral kako
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pravljico ali pripovedko, zastavljati uganke itd. Kaj pa
da se vselej nista razumela na prvi mah in ¢e se nista
— tem vel govorice in smehi je bilo. Naposled ga
Metevi¢ tudi poprasa, ¢e bi Sel Z njim v Zagreb, kjer
bi hodil v $olo? In Cene je pritrdil, da zapusti oteta
in mater in tudi deda in bratca in sestrico ter gre Z
njim. Se vé, da ni §lo vse prav po vrsti in gladko v
Cenetovem srei, ko mu je Mecevié pravil, kaj se pravi
za mladega cloveka, zapustiti svoj domaéi kraj in svoje
domace ljudi, toda mladi svet je bolj povrSen in lahko-
miseln ter ljubi spremembe. — —

Dnevi vojadkega Zivljenja v naSej vasi so potekali
h koneu. Nekateri ljudje so se jih vzie celd navelicali
— zakaj, povedano je v vaskih letopisih. Niso pa se
jih navelitali pri Trakarji — najmanje pa Cene. Ote
s0 bili res vze Casih malo nevoljni, ker je fant tital
zmirom v hlevu ali v zgornjici. Toda pustili so ga Se
zadnji Cas, Ce, saj) gredé kmalu vojaki od tod in potem
pojde zopet po starem.

Neko nedeljo popdludne je bil Trakar sam domd za
varnha, drugi so §li v cerkev. Kar stopi gospod Me-
¢evic v izbo in kmalu sta z gospodarjem v Zivahnem
pogovoru. Govorila sta o vzgoji otrok in med drugim
yprada nadporotnik:

— Oce, ali mi daste vaSega Ceneta, da ga vzamem
8¢ sebdj?

Trakar zategne obraz v veliko zaCujenje, potem
pa se nasmehne.

— Kaj hotete z detkom?
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— Podljem ga v Zagreb v Solo. Izucil se hode
na moje troske, kar ga bode veselilo. Skoda bi bila za
takega decka, ki je tako nadarjen, ako se ne bi izuéil
kaj vec.

Trakarju neéc biti jasna nadporotnikova ponudba.

— E, kaj bode hodil tako daljo, tja doli na Hr-
vasko; meni so dejali zmirom mati: kdor se ne dr#i
doma, tak je malo vreden. Tak mlad tlovek in mej
¢isto ptujimi ljudmi, to ne gre. Naj le ostane domd.

A Metevi¢ se ne da odvrnoti od svojega namena.

— Nicesar se ne bojte, o¢e, v varnih rokah bode.
Jaz, se ve da nisem zmirom v Zagrebu, a moja Zena je
vedno tam in v njenem varstvu je Centek tako varen
kakor v vasem. Kadar se mu bode zljubilo, povrne se
zopet lehko domov, ¢e ga bode volja.

— Saj ne vem, ¢e je detku prav, ugovarja Se
Trakar, a vender se mu zdi, da nadporot¢nik ni napacen
¢lovek in da za Ceneta ne bi bilo slaho.

— 0, za detka ne skrbite! le povejte mu in pri
tej prici gre z menoj.

— Kaj pa poreteta ded in mati? Saj ga ne pustita
od sebe. Ded bi umrl Zalesti, ¢e ne bi imel Cencka. — —

Tako sta se menila Meéevi¢ in Trakar, a na zadnje
je prifel Trakar do tega, da bi on privelil, ako privo-
lita ded in mati.

Tudi z dedom se je dala govoriti pametna beseda.
Kaj pa da je majal z glavo in nekaj solzam podobnega
mu je lilo po trdih gubah obli¢ja, prikimavsi Mecevicevemu
ukrepu. toda ded je vedel vselej ceniti dobroto.
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Nikakor pa se niso dali pregovoriti mati Trakarica.
Ves cas so jokali, kar se je sproZila ta nenavadna misel,
in strano so se hudovali nad vojaki. Stokrat raje hi
bili videli, da bi nikdar ne bilo v vas teh vojakov, kakor
da jim vzamejo Centka. Kar pogledati niso vZe hoteli
vojakov in najraje bi bili videli, da se spravijo kar pri tej pri¢i
iz hi%e. In $e ta nadporoénik? Kdo bi si mislil, da se
brigajo tudi taki gospodje za kmetke nevedce. — TeZke
ure so jim delali vojaki, niti spati niso mogli Trakarjeva
mati, kakor bi bili radi. In vender se jim je sanjalo
predzadnjo not¢, da je fel Cene v Solo in da je postal
velik gospod: ravno tak je bil, kakor gospod kapelan in
tako sladko se je smejal, kakor se smeje najsretnejsi
¢lovek na svetu. Sanje pa so jako cenili Trakarjeva
mati in ko so je drugi dan pripovedovali oCetu, Cutili
so se nekako potolaZeni v svojem vznemirjenem srei, in
ko bi jih hil prasal tisti trenotek, je-li so zadovoljni z
Meteviéevim naértom, terko da bi bili zanikali. Sanje
80 Jim bile po volji, sanje, in ko so sretali nadporoc-
nika, popradaviega jih, ali so se vZe kaj premislili, od-
govorili so samd: ,Naredite, kar hotete!* in §li po
svojih opravkih. — —

* *
E 3

Teden dni pozneje pa je nekdo slovo jemal pri
Trakarji. In nenavadno je bilo to poslavljanje! Solze
totiti ni bila navada pri Trakarji. Cemu neki, ako gre
vse po volji in sreti? -— In vender se je obrisalo ti-
stega dné mmogo solzi raz motne o¢i. In komu paé
S0 tisCale te sitne solzice v svitle ofi? - Otroci se na-

2



,1 8

vadno jokajo, a tistega dné ni bilo jokd v Trakarjevej
higi. Centek se je Se veselil, da kmalu odide tja, kamor
ga je gnalo ukaZeljno srce, Tontek se je smolil okrog
Anice in smijal, kakor bi orehe stresal, Anica pa se je
smijala v zibeli, kakor se je mogla in znala, dokler je
ni zazibal dedek v angeljski spanec. In vender je bilo
toliko solza v hisi — odrasli so je totili. Cudna navada
to! Oce Trakar so se premagovali kolikor so se mogli,
a z rokavom so potegnoli nenavadno obilnokrat po zago-
relem obli¢ji. Mati Trakarjeva pa so imeli poln zastor
solza, debelih kakor lefniki, in niti govoriti niso mogli
— jok jim je dusil grlo. — In ded? Pri peti je sedel
in zibal, zibal tako motnd, da se je dete prebudilo in
se mu — smijalo v otoZni obraz, ki se danes ni mogel
razjasniti. Kako neki se mu hote razjasniti to velo
obli¢je, ko se blis¢é zmirom hujie nadleZne solzé na
njem, kakor kaplje jutranje rose na ovenelem, starem
hrastovem listu?! — Slové so jemali Trakarjevi od
Ceneta.

IV.
Gospa Megevideva.

Dospevsi v Zagreb gre§ naravnost po Ilici in kre-
novsi za dva, tri lucaje naprej na desno, stopas po
firokih ulicah, koder se zavije zopet v neke oZzje ulice.
V teh ulicah stoji ozka, a visoka hi%a z litnim pro-
¢eljem. To je novo domovje Trakarjevega Ceneta. Kalko
je hodil in kako se je vozil z doma v Zagreb in kaj
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vse sta dozivela z otetom na tem potu, ne morem pri-
povedovati, ker bi rusil preveé jedinstvo povesti. Dobro
pa je popisana ta pot v spominih vaskega samovidea. — —

V prvem nastropji na desno se ragprostirajo tri
prostorne in bogato opravljene sobane. V drugej na
mehkem divanu sedi mlada gospa, nasproti na krasnem
naslonjaéi pa detek devetih let. Ogorelo oblitje kaze,
da je preZivel poletje =zveline na solnei in vroéini,
in gosposka obleka njegova razodeva, da ni davno,
kar je prelevil kmetki rokavnik v gosposko suknjo. In
vender je obli¢je njegovo prikupljivo — da! lepo. Také
pravilno urezanih ¢ért in oblik je le na malo obra-
zih. In kako se mu vozlja jezitek, temu Cencku, kakor
da bi bil vZie od rojstva v gosposkej hifi. Kakor bi
drobil, tako govori, in da-si meda $e zmirom nekoliko
hrvatsko in slovensko besedo, vender se mu giblje tisti
neugnani jezitek kakor velikonocna ragljica. In kako
bi ne govoril? Saj ga gospa tako rada posluSa in se
mu smije iz vse duSe, saj se mu ni Se nikoli tako
dobro godilo. Tako na mehkem $e ni nikoli sedel, tako
dobrih jedil $e ni nikdar jedel, tako radi ga Se doma niso
imeli; vsaj njemu se je tako zdelo, njemu, brezskrbnemu
decku. Kaj pak, malo neroden je Se bil v svojem ve-
denji, in ko ga je posadila gospa prvi¢ na divan, malo
da ni zaupil samega strahii — takd globoko se je udrl
v blazino na vzmetji. Pri obedu tudi ni vedel kaj poceti
prvikrat s tolikimi kroZniki in res je -zaZelel v svojem
srei, sedeti raji domd pri prstenej skledi z leseno Zlico.
Toda takih stvari se je hitro privadil — samé jeden-
krat mu je bilo treba pokazati. Dobre glave pa je bil

O *
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in vsega se je nautil kar igraje na§ Cencek ali Vinko
— kakor so ga zdaj klicali.

In zapomnil si je Vinko hitro in rad, Casih Se cel6
prevet. Tako je hodil neko¢ ves popdludan z nekim
soutencem in pregledaval vse stvari, ki so se prodajale
po trgu in prodajalnicah, namesto da bi bil Sel v Solo.
Ko zvé gospa, da Vinka ni hilo v Solo tistega popdlu-
dne, poklice ga pred-se.

— Kje si bil v ponedeljek popéludne ?

— Po trgu sem se sprehajal z nekom, odgovori
odkritosréno zardeli detek.

— A zakaj nisi Sel v Solo?

— Ante Zee mi je dejal, da pri tistej gospodinji,
kjer on stanuje, tudi ostajajo dijaki z vife gimnazije
tasih domd, namesto da bi 8 v Solo. Zato sva §e
midva jedenkrat poskusila.

Gospa zmaje z glavo, premislja nekoliko, potem
pa pravi:

— Ker simi odkritosréno povedal, stal bode$ ondu
v kotu le jedno uro. Ce pa mi % kdaj kaj takega
naredi$, stal bode§ Stiri ure — — —

Pravijo, da Vinko od takrat ni ostal nikdar veé
iz Sole.

Hitro se je priljubil Vinko gospej Metevicevej sé
svojim priprostim in odkritosrénim vedenjem. Ljubila
ga je kakor svoje dete in skrbela za-nj, kakor skrbi
dobra mati za svojega sina.

Vinko se je dal zapisati v tretji razred. Malo trda
je bila za-nj od zacetka: nem&¢ina in nekoliko tudi
hrvaséina mu je nekaj Casa jako belila glavo. Toda
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pridnost in nadarjenost njegova je odstranila kmalu tudi
to zapreko in kar se ni utegnol nautiti v foli, tega se
je nautil domd pri svojej dobrosrénej dobrotnici, ki ga
Jje poucevala vedno v vsem tem, kar je potrebno ¢loveku
za mnogostransko ¢lovesko Zivljenje. Ni¢ vZe ni bilo
na njem od nekdanjega Ceneta, samo jezitek mu je bil
Se zmirom namazan, kakor bi voda tekla. Vse je hotel
vedeti in povedati, da ga je morala vie ¢asih ustav-
ljati gospa Meceviceva. Sevéda se je smijala go-
spoda naravnemu decku, prifedsi obiskat gospo, vender
se jej je zdelo, da bi Vinko ¢asih lahko tudi malo krotil
svoj zivi koStek mesd. Mlad ¢lovek mora molcati, stari
naj govoré. A ni¢ hujfega ni mogla gospa narediti
Vinku, ako ga je pokarala in mu ukazala, da drZi jezik
za zobmi. Ubogal pa je Vinko, da-si mu je bhilo
tasih s tezkega, in kadar ga je gospa pogledala v druZbi,
¢eS da moléi, sklonil je potrto svojo glavico in teZe mu
je bilo nego da bi ga kdo tepel po najobtutljivejsem
delu telesa. Klaverno in pobito je hodil okoli svoje
dobrotnice kakor madek okoli vrele kaSe, dokler mu ni
dala gospa zopet prijazne besede. Tedaj pa se mu je
zopet odvezal nemirni jezitek in klepetal je po starej
navadi, da mu je slin nedostajalo. Cenéek je bil Se
vedno stari ¢entek.

— Ali si ti kaj tozi po domacih? poprasa ga ne-
kega dné gospa.

— Majtkeno se mi vze toZi, ¢e se zmislim na-nje,
odgovori Vinko in nekako hudo pogleda v tla, kakor bi
mu ne bilo prav, da ga gospa to poprasuje.
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— Zdaj-le imam vas najraje, rete detek ravno-
dusno, gospa pa se zasmeje iz dna sred.

— Jaz sem te mislila prasati, katerega imas doma
najraje ?

— Vse imam rad, rete defek in nikakor mu ne
gre v glavo, da ga gospa poprafuje take stvari.

— Katerega pa ima$§ vender raj$i kakor drugega?

— Vse imam raj¥i, ponovi zopet Vinko ter se
smije, ker se tudi gospa smije.

— Najraje moras imeti ali ljubiti na tem svetu
svoje roditelje, ki so te vzgojili in skrbé za-te, potem
svoje brate in sestre, nadalje sorodnike in druge take
domace in znane ljudi, potem pa tudi vse druge ljudi,
ki govoré s teboj jeden jezik, to je ves slovenski narod.
Delati mora$ za-nj po svojih motéh, kadar bodes velik,
in nikdar ne sme§ pozabiti ali celé zatajiti svojega ma-
terinega jezika. Materin§¢ina je dar bozji, sam sv. Duh
jo je posvetil o Duhovem, prikazavii se apostolom. v
podobi goretih jezikov — — —-

— Ali vas ne smem imeti rad, ker niste Slovenka
ampak Hrvatica, presece jej Vinko hesedo.

— No, ali ima$ mene rad? prafa ga gospa in
se smije umnemu vprasaleu.

— 0d ,srtka do komolcka®, deje detek smijoé se.
Tako je namre¢ odgovarjal domd materi, kadar ga je
poprasala, ¢e jo ima kaj rad.

— Prav je, Vinko, da ima$ tudi mene rad. Kri-
stus pravi: druga najvecja zapoved pa je ta: ljubi svojega
bliznjega kakor samega sebe. Tvoj bliznji pa je vsak
tlovek, ko bi bil tudi Turek (pri tej’ besedi Vinka kar
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mraz strese). Vsakega cloveka na svetu moramo lju-
biti in mu dobro storiti, ¢e je potreba, tudi svojemnu
sovrazniku. Tako je boZja volja. Vender moramo skrbeti
pred vsem za svoje domade, ki so z nami jedne krvi,
ki govoré z nami isti jezik, ki je imamo tako reko¢ pri
sebi in ki jim vedno lahko pomagamo, ako so v po-
trebah. Sv. Pavel tiste, ki ne skrbé za svoje domade,
kar z neverniki obklada.

— Tedaj moram bolj rad imeti Kovarjevega Jantka
iz nase vasi, ki mi je zmirom nagajal, ko smo iz Sole
hodili, kakor pa vas, ki ste mi vie toliko dobrega storili?

In malo da se ni nekaj zalesketalo na Vinkovih
otéh. Gospej pa je zaigral na polnih ustnicah lahen
smeh.

— Saj smo Slovenci in Hrvatje jedne krvi, saj si
govorimo tako podoben jezik, saj nas ne loCi nobena
taka meja, da bi bili Bog zna kako ptuji. Ej, Vinko,
bratje sme; mi pravimo vam: braca Slovenci, a vi nam:
bratje Hrvatje. Torej: Ali ima$ e kaj pomiselkov ?

— Vi ste torej moja sestra, dobrotljiva gospa?
Saj vam ne morem reli: sestra!

In sramozljivost se je pomesala s priprostostjo na
njegovem mladem obrazu.

— Kaj sestra, Vinko! Se ve¢, mati sem ti zdaj in
nadomestam tvojo dobro mater domi — — - —

Tam okrog srca Vinkovega pa se je nabiralo nekaj
takega, kar imenujemo otrosko ljubezen. Na vlase nje-
gove pa je palo dvoje biserov, dve materinski solzi; pali
pa ste iz o¢i blage dobrotnice, ki je poljubila dobro dete
na mlado kozico njegovega Cela — — —
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— In Se vet, Vinko! Ne samé ob Savi in Mo-
ravi ima§ brate; tudi ob Labi in Voltavi, ob Visli in
Qdri, ob Volgi in Marici imag bratov kakor listja in
trave. Vsi smo jedno, vsi smo kriédni, vsi smo Slovini
— malone sto milijonov nas je — — — — —

Vinku pa se je nategnola gladka kozica na mladem
obrazu, kakor bi ne mogel vsega pojmiti, kar mu je
gospa pripovedovala. In res ni pojmil vsega mna prvi
mah, a pojmiti je hotel — — — polagoma.

; Gospa Meceviceva je ljubila samoto, Najraje je
titala doma pri roénih delih ali pri kakej knjigi; v
druzbo je zahajala le redko. Cloveika druzba se jej je
zdela tako popadena, nenaravna, brezobzirna in kar na-
ravnost se jej je studil dostikrat ta pokvarjeni duh svetd
ter je zivela raje sama doma, kjer je blazila svojega
duba z vi§jimi, nadzemeljskimi stvarmi. Samé mladino
je vzprejemala vselej z odprtim srcem in nenavadno rada
je obtevala z neZnimi otroki, kateri Se niso okusili vseh
pokvarjenosti tega svetd. Dalet na okrog so poznali
detomilo gospo in mnogo se je trudila za neizprijeno
mladino z gmotnimi in du$evnimi moémi. Ko pa je prifel
k njej nag Vinko, porabila je za dobro vzgojo njegovo
vse svoje mo¢i. Vedno je éula nad njim, kakor orlica
nad svojimi mladiéi, z materino ljubeznijo ga je negovala
in karala, poutevala in zabavala. Vselej pa je imela
pred o¢mi dve rei: da postane Vinko dober kristjan in
znatajen rodoljub. Kolikokrat sta sedela gospa Meteviceva
in na§ Vinko o lepih poletnih veterih na prijetnej ve-
randi na vrtu ter zrla tja v bujno naravo. Opazevala
sta zvezde na nebu, poslusala pticev petje v gaji, skriv-



-

nostno Sumenje dreves in zrla bisernato roso, ki se je
lesketala na zelenej travi in pestrih cveticah. Tako sta
prebirala knjigo prirode, veselila se in Zalovala, ucila
se in zabavala, premisljevaje boZjo naravo. In odprla
sta $e mnogokrat to knjigo prirode in pregledovala in
opaZevala vzlasti jeden list, zanimivejsi od vseh drugih.
Majhen je ta list — mnogo manjsi od drugih, in malone
zadnji v knjigi. Ta list, tako lep in krasen, ta list je
— slovenska domovina . . . . . .

Na poéitnicah.

Pet let pretece hitro v mladem Zzivljenji. In kako
bi ne preteklo. saj je mlad ¢lovek kakor cvetica vzpom-
ladanska, ki jo vsak rad odtrga, vsak rad duha, ki se
je vsak veseli, da-si ne daje zmirom od sebe najpri-
jetnejiega duha. Kaj pa de le evetica, ki je mej prvimi
sli vetno krasne vzpomladi, cvetica vijolica, ki trosi tako
prijeten vonj? Vse se ruje, vse se trga zanjo in kako
sretnega se Cuti, kdor jo pripné prvi na svoje prsi!
— — — Kako bi ne potekal hitro tak vzpomladni ¢as!

Taka evetica je bil na$ Vinko.

Trgali so se za-nj — tako radi so ga vsi imeli,
poln je bil difav — samih krepdsti. Tako se zna le

malokdo vésti, tako modro odgovarjati Se odraslim ni
vselej dano, tako je umel le nas Vinko, ki je prebil
svoja najlepsa leta mladega Zivljenja pri gospej Mecevice-
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vej. In kak decek vam je postal v petih letih! Da
bi ga posluSali za zagrinjalom, mislili bi, da govori
skusen moz! Po vasi hodi z modrim obrazom, zamid-
lijenost se bere na njegovih plitvih potezah, in tiste
modre oéi pod érnimi obrvmi, kako se svetijo! Ce te le
pogleda naravnost, pobesiti moras svoje ofi. In vender
je tako prijazen ta deéek z ostrim pogledom! Le poglej
ga, kako ljubo se nasmeja, srecavsi starega soseda!
Tiste ognjene o¢i — risovim bi se ne umaknole — po-
besi tako sramozljivo, kakor bi se ne upal govoriti.
Obli¢je, to zamiSljeno oblitje se zjasni kakor vedro nebd
in tiste rdete ustnice z ne dosti menj rdetimi lici
trosijo nedolzen nasmeh po vsem obrazu. Clovek bi
mislil, zro¢ ga, da ne umé govoriti! In vender! Ko ga
poprasa sosed, kako se mu vie kaj godi, dvigne se k
visku ta pobesli obraz, ki je vzel ofem vso ognjenost!
1z srede njegove pa se usuje dolga vrsta besed v lepo
ubranej slovens¢ini, da se je malone zdelo sosedu, ki
govori Z njim sam angeljéek, ki kle¢i na velikem oltarji
poleg tabernaklja.

- (Glejte no, glejte, kdo bi si mislil, da postane
iz Trakarjevega Ceneta tako moder detek, pravil je sosed
pozneje domacim in majal sivo glavo.

Pet let se je vie povrnolo v morje vecnosti, kar
je ostavil Trakarjev Cene prvi¢ svoj domati kraj in
svoje domace ljudi. Pat je prisel precej v prvem letu
svojega bivanja v Zagrebu jedenkrat na pocitnice. Toda
te ‘potitnice so bile nenavadne — sama smrt mu je je
dala. Zalostne take potitnice — bolje bi bilo, da bi
jih ne bilo. Smrt je obiskala Trakarjeve. Ni¢ dobrega
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to ne pomeni! — Staremu dedu je ukrala nekaj let —
ko se ga ni dobro varoval — tega hinavskega vremena
—~ — — — Se je gledal Vinko svojemu nepozablji-
vemu dedu v zgubani obraz, a govoriti vZe ni mogel
dobri dedek. Angelj smrti se je zibal nad njegovim
oblitjem. — — — — Se so se zganole ustnice, Se 50
zablidtale ofi — potem pa sta se druzila v izbi jok in
molitey. — — —

Takih pocitnie si Vinko ni Zelel! In vender se
jih tako rad spomina, teh nenavadnih pocitnic — deda
ne more pozabiti.

Vinka ni mikalo pozneje domdv hoditi. Ko mu je
ded umrl, porotili so mu, a pristavili, da ni da bi moral
priti h pogrebu. In vender je prisel! DBodole leto so
mu pisali, da pridi na potitnice, a tedaj Vinko ni Sel.
Tako se je privadil gospe Meceviéeve. Je vie tako! — —

In zdaj je prigel — Cez pet let!

Doma so si mislili Ceneta vsega drugatnega! To
ni bil nekdanji priprosti Centek, to je bil eel moz! O
poletnem ¢asu je prifel domév — o vélikem delu. Vinko
ni drzal krizema rok. Zjutraj zgodaj je vstal, vzel knjigo
in Sel na polje. Lep je tak sprehod o poletnem jutru!
Po polji je vse gomzelo. Zlato klasje strnenega Zita se
je zibalo v dolgih valovih, gibanih od lahnega vetra.
Tolpa golorokih Znjic se je gnetla po njivi in mahala z
neusimiljenimi Rlpml po zrelem Zzitu. Vinko se ustavi
pri njih in splegovorl par prijaznih besed. Potem prime
za srp, ki je lezal poleg osolnika, ter ga nakati, da je
bil oster kakor britev. In kako mu je tekla gladko osla
po srpu! Videlo se mu je. da je mojster.
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— Na, Katrica, poskusi, kako bode ta-le rezal.

In prijela je za srp ter poskusila. Hvaliti so ga
zalele #njice in popradevati, kje se je naulil tako? —
Vsem je moral srpove nabrusiti.

— Nisem mislila, da je také prijazen ta Cene in
da takd zna brusiti, zatele so se pogovarjati po odhodu
njegovem — — -—

Vinko pa je vie zginol za Zitom. ZaSumelo je
nekaj pred njim in iz rdeceglave detelje se je popel
skorjanec. Utihnol je v detelji, zaéuvsi Vinkove sto-
pinje, ter zbeZal v sinje visave.

— DPoglej, poglej, Tone, zdaj sem ti pa prepodil
ptica, ki ti je prepeval tako prijetno, nagovori fanta,
kosetega deteljo.

— 0O, saj to ni taka re¢, odgovarja kosee, ne vedé
pravo za pravo, kaj bi mu odgovoril.

In menila sta se Se dlje ¢asa. Vinko mu je pravil,
kako dobro je sejati nemsko deteljo za krmo Zivini.
Tone pa mu je pritrdil in obljubil, da pové ocetu, da
kupijo seme. — --

Zmirom hujse so pripekali Zarki vzhajajocega solnca.
Rosa je zginola raz povrije in ravno kar na novo pre-
orane brazde so se sproti susile od narasajoe vrotine.
Na konei njive stoji ora¢ in si bride pot z visnjevim
zastorom.

— Vrote je, ote, vroce, kaj ne? nagovori ga Vinko.

— Vrote pa je, vrote! Suho je vZe in deZ bi hil
dober. Ni¢ prav lehko se ne orje.

— Pa zakaj si ne napravite Zeleznega drevesa,
ote? Saj ni toliko drazji in koliko laZje se ovje % njim.
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Kmet mu je nekaj ¢asa ugovarjal, ¢es, da ostane
raje pri starem. Tako so delali ote njegov, tako njegov
stari oce, in tudi on neCe novega poskusati. Vinko pa
se ni dal odpraviti od trmoglavega orata. Prepritaval
ga je toliko casa, da so voli odpotili in da je nazadnje
kmet vender le pritrdil njegovemu nasvétu, — —

Takd se je sprehajal Vinko po polji. Vsakemu je
dal prijazno besedo in vsakemu je vedel kaj povedati.
Ljudje pa so se Cudili njegovemu znanju in ga hvalili.
Marsikdo pa je majal z glavo in ni mu hotelo vanjo,
da bi ta fant, ki je vZe od mladega v mestu, vedel vet
nego on in vsi njegovi pradedi.

Vinku je vzbudila gospa Metevieva sotutje do
nizjega ljudstva. In ko je priSel bolj v leta, Cedalje
bolj se je budila v njem Zelja, koristiti kaj svojim lju-
dem , koristiti vzlasti nafemu kmetu. In kako hote
pomagati on, detek dvanajstih ali petnajstih let? Ni
se pretakala po njegovih Zilah modra kri plemenitagka,
niso ga obdarile Rojenice z zlatom in srebrom, pa& pa
ga je krasilo dobro, soéutno srce in to srce mu je po-
mnozila in pozlahtnila gospa Meéeviceva. A to srce ni
samo cutilo, to srce je tudi bilo, pregorko bilo za osi-
roteli in ubozani narod. Poleg Solskih dolZnosti je vrsil
tudi druga dela. Ko so se njegovi soSolei drevili po
ulicah in trgu, ko so se zabavali pri igrah, tedaj je
tical na$ Vinko doma pri svoji dobrotnici ali pri knjigah.
Gospa ga je utila poleg ¥olskih predmetov tudi drugih
za 7ivljenje potrebnih stvari. Pa saj ga ni bilo treba
utiti, naSega Vinka, sami pokazati ali ukazati mu je
bilo treba. 7 najveéjo vztrajnostjo se je lotil vsakega
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dela in ni ga poprej popustil, dokler ga ni dokoncal
popolnoma in dobro. In potitek? Tudi temu se ni od-
tegoval, kadar je bilo treba. Z gospo sta se Sla spre-
hajat ali proti prijaznemu Tuskancu ali v divni Maksimir.
In kak sprehod je bil to? Kar mu niso mogli dati
knjige in gospa Meceviceva, to mu je dala prosta
narava. — —

Poleg drugih vednosti se je poprijel nas Vinko
kmalu tudi kmetijstva. Zna se, da mu v tem ni mogla
dati gospa dosti leka, a dala mu je, kolikor je imela.
Nakupila mu je potrebnih knjig in tudi slovenske ,No-
vice“ mu je narotila, katerih se je Vinko vzlasti ove-
selil. Rad je prebiral tudi druge poutne in zabavne
knjige, kolikor mu je pripuséal éas. Nikdar pa ni zane-
marjal Solskih predmetov. Vselej se je nauéil najpoprej
za $olo, potem fe le se je lotil drugih knjig. In gospa
Meceviceva ga je dostikrat sama poskusila, €e gre vse
v redu, ter je poizvedela veckrat pri utiteljih, kako od-
govarja Vinko. A zadovoljni so bili Z njim vsi in kako
bi ne bili, saj je bil na§ Vinko vselej mej odlikasi. —
In zdaj je bil na poéitnicah!

Ljudje so kmalu spoznali Vinkove namere. In
pravo se jim je zdelo. Vedno so se oglasevali pri Tra-
karji, zdaj je prinesel kdo kako pismo, da ga pretita
Vinko, zdaj je priSel poprafat kdo, kako je tolmatiti
besede v kakem pismu od sodnije, zdaj zopet je poiz-
vedoval kdo pri njem, kako bi napravil s fantom, ki je
prebrisane glave in bi ga rad dal v Solo. Ne mala
stvar to za mladega Vinka! Toda on je vedel in znal
vedno tako povedati in obrnoti, da je bilo prave in da
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se je dobro izteklo. V vaznejsih stvaréh pa se je obrnol do
gospoda zupnika, ki so vze tudi spoznali njegovo pre-
udarjenost ter so ga jako radi imeli.

In kako Zivahno Zivljenje je bilo $e le ob nedeljah
popoludne pod Trakarjevim orehom! Vze med potom,
ko so &li ljudje iz cerkve, pristopil je zdaj jeden - zdaj
drugi k njemu in ga popraseval to in 6no. On pa je
odgovarjal pohlevno in ponizno, kakor hi ne umel do
petih Steti. Nikdar ni bil nas Vinko oSaben in ravno
zato se je ljudem prikupil. V cerkev je Sel z otetom
in  njim sedel vkup v jednej klopi kakor pred osmimi
leti, ko je Sel prvi¢ v cerkev sé svojim rajnim dedom.
Ko pa so se vrnoli ljudje iz cerkve, prislo jih je mnogo,
vzlasti moz, pod Trakarjev oreh. Trakarica jim je pri-
nesla stolov iz hide, da so se poseli, Vinko pa je prinesel
iz hi%e pod pazduho par knjig in v rokah ,Novice®,
Tja pod oreh se usede, ravno na tisto klopico, kjer sta
presedela z nepozabljivim dedom toliko lepih ur, na
mizo poloZi Casopis in zalne prebirati. Najprvo jim
prebere in razlozi po domaée, kaj se je zgodilo po svetu
novega preteceni teden, potem pa bere potasi ¢lenke o
raznih stvareh, tikajoc¢ih se gospodarstva, kmetijstva in
rokodelstva. Po vsakem prebranem élenku pa se uname
zivahen razgovor med moZmi; ta ne umé tega, onemu
ne ugaja 6no, ta zopet odobrava, oni zopet zameta, — —
Nazadnje pa se vender vsi zjedinijo in kjer gre holj
tezko, pomaga jim Vinko. Nekaj kmetov zna tudi
brati in izposodijo si starih letnikov ,Novic® od Vinka.
Ko pa pridejo zopet drugit, popradujejo ga vze, kje se
dobodo take novine, in ve¢ bi si jih rado kupilo. Vinko
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jim prav rad ustreze in naro¢i ,Novice®. A neka-
teriin vze niso dovolj samo ,Novice® in radi bi imeli |
Se vet knjig za dolge zimske vetere. Vinko jim tudi
te priskrbi, zapisavsi je v ,druzbo sv. Mohorja“. — — |

Stasoma, ko je postajal Vinko vedno veéji in mo-
drejsi, vedel si je pridobiti za-se tudi mlade fante. Po
svojih skromnih moceh si je napravil malo knjiZnico,
iz katere je posojeval fantinom kratkoCasno in poutno
berilo. Zatetkom je bilo sevéda tezko 7% njimi kaj
opraviti in marsikatero britko je moral poZreti. Toda
polagoma je Slo tudi to in Vinko je ustanovil z naj-
vecjim trudom' bralno drustve. Toda drustvo brez petja
si tezko mislimo in zato je pritiral Vinko z zjedinenimi
mocmi tudido nekakega pevskega zbora. S tem je pridobil
za-se tudi mladi Zenski spol, ki se je posebno zanimal
za petje. Zna se, da Vinko tega ni mogel storiti sam
in kar tako ¢rez no¢, z dobro in trdno voljo in z zje-
dinenimi mo¢mi pa se doseze lahko mnogo. In teh je
imel vedno vet. Kako pa so se Se le zafeli Cuditi
ljudje iz bliznjih vasi, ko nastopi na smajni dan (Zeg-
nanje) nade vasi pri slovesnej masi domaci pevski zbor
na koru. Ljudem po cerkvi so lile solzé veselja po
ogorelih obrazih in marsikdo se je prasal v srei: kdo
neki jih je tako nauéil? In ko pridejo gospod kapelan
po masi h Trakarju na mal zajutrek, pa¢ Vinku ni iz-
ostala hvala. In ko so 8li ljudje iz cerkve, obracali so
vsi o¢i na Trakarjevega ,Studenta®, kakor so mu dejali.
Pac je bil Vinko lahko ponosen na svoje vastane, toda za
hvalo ni maral in ni¢ mu ni délo tezje nego to, e ga je kdo
hvalil v lice. Njegovo srce je hrepenelo vse po viSem. —




Ako pa je bilo Vinku tako gorko srce za vse vas-
¢ane, pa¢ ni pozabil tudi domatih. Da si ofe niso
znali brati, vender je je pripravil do tega, da so se
naroc¢ili na ,Novice®, katere je Tontek také z veseljem
prebiral. Toncka si je vedel Vinko %e posebno za-sé
pridobiti. Zna se, da je zatetkoma teiko in le malo
razumel, kar je éital, a Vinko mu je vselej prav po
domate razjasnil to in éno, temur se je Tontek polagoma
privadil. In Cesa se ne nauéi mlada glava, ako ima
resno voljo? In Tontek jo je imel, resno voljo, Cesar
se je postopil, to je moral znati, Ce je vse pokalo. Kme-
tijske stvari so ga posebno zanimale in lepo ga je hilo
gledati, s kakim ognjem je pripovedoval moZem o umé-
talnej susilnici za sadje. Sadjarstvo mu je bilo $e po-
sebno pri srei. 7 Vinkom sta napravila celd nekako
malo drevesnico v malem kotu na konci vrta. Mati
Trakarica pa so dobili $e le od tistega tasa pravo za-
upanje do Vinkovih nasvétov, ko se jim je mleko tako
dobro izpodneslo. Trakarjeve krave so namre¢ molzle
vze dljé Casa jako neokusno mleko in mati so vedno
trdili, da je mleko ,naredila® kaka beratica. Toliko po-
skusov so vze napravili, da bi popravili izprijeno mleko,
a vse je bilo bob v steno. Se le ko pride Vinko domév
in jim izbije iz glave tiste neumne vraZe ter je bilo po
Vinkovem nasvétu in posredovanji vze drugi dan &isto,
dobro in okusno mleko, dobili so mati popolno zaupanje
do modrega sinka v takih stvaréh in po Trakarici so ga
izpoznale tudi druge gospodinje ter ga poprosile, kako
je treba ravnati z mlekom? Nekatere matere pa so ga
Imele kar naravnost za ,éarovnika“, —



Toda dva meseca hitro mineta o takem delavnem
¢asu. Tudi Vinku je potekel hitro ¢as poctitnic in mar-
sikaj bi bil Se rad ukremol. A dolZnost ga je klicala
zopet k svojej ljubej gospej in dolznost je bila Vinku
vselej sveta. Pero bi poprej utrpnolo, predno bi mogel
popisati zadnje dneve njegovega bivanja v domatej vasi,
To ni bilo slové Solarcka, to je bilo slové moZd. Solzi
se sicer ni pototilo na polite — solzd nasi ljudje ni-
majo radi — pac¢ pa je bilo vsakemu nekako tesno tam
okrog srea, ali recimo raje: raje bi ga imeli Se mej se-
boj, nasega Vinka. - A Trakarjev ,Student“ je bil vie
v Zagrebu -— — —

In prigel je zopet v domato vas — drugo leto —
tretje leto. In trojnih pocitnic Vinkovo delovanje smo
popisavali v tem poglavji; a ker je je zvaril vaski sa-
movidec v jedno poglavje, drzali smo se ga %e mi iz
spostovanja do njega, ki nam je jedini zanesljivi vir
nase povesti.

VL
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Pri belem dnevu je in vender Siri po sobi pélu-
mrak svoje bajne preproge po belih stenah, obrobljenih
z umétalnimi arabeskami. Ob visokih oknih visé ze-
lena zagrinjala, na katerih se litijo temne podobe iz
selskega Zzivljenja. Polumrak je razpel svoje pajtevnate
peroti tudi trez zelenkasto odejo nizke postelje, ki stoji
ob steni. Izpod odeje pa gleda — holje bode: sveti se
— dvoje steklenih ofi Zenske glave. In hvaleZna je
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lahko ta glava polumraku, da jo je objel pri belem
dnevu! Tak obraz, ki je podobnejsi mrtvaskej glavi
nego zivej, in vender $e mlad, tak obraz je tezko gle-
dati pri solntnej svetlobi.

Ta obraz je bil gospe Medeviceve.

In vender sloni na mehkem naslonjaéi pri postelji
mladenic in ga gleda. Lep obraz to! Njemu ne bi bilo
treba polumraka. A Se veé¢ — v srei mu je celo tema.
Samé nekaka veia mu svetlika od dalet, ki pa se hitro
razkroji v sapi, ki veje od postelje sem, kakor hitro jo
hotejo uloviti njegove drzne misli. A pokaZe se precej
zopet na drugem mestu. Glavo si podpira mladenic —
tezka mora biti! In kako bi ne bila? Saj lezi pred
njim tista dobra dusa, ki se jej ima malone za vse za-
hvaliti, saj jeci izpod odeje tisto blago srce, ki je po-
svetilo svoje moéi njemu, saj je ta suhi obraz ohraz
njegove dobrotnice! In to uboZno, izsuseno obli¢je, ki
se mu je tolikrat smijalo tako ljubeznivo, naj bi on po-
zabil? Teh odrevenelih ust, ki so mu povedala toliko
in toliko, naj bi on ne gledal? Tem skrbnim oéem, ki
80 Cule nad njim po materinsko vZe sedem dolgih let,
naj bi se on zdaj umikal? Taka ni njegova blaga dusa,
take ¢rne nehvaleZnosti ne pozna njegovo Cutete srce.
Da, $e vet! Ko bi on mogel, zamenil bi pri tej priéi svoje
mlado in zdravo Zivljenje z bolno gospo, ki ti¢i pod
mrtvo odejo in jeéi kakor mlada srna, ki jo je ubola
brezozirna lovéeva puséica. Ali tega on ne more, tega
ne more na§ — Vinko.

Vinko je bil takrat v Sestem gimnazijalnem raz-
redu. Gospa Meleviceva je Se zmirom skrbela za-nj

3
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po materinski in njen gojenec jej je skazoval Se vedno
tisto otrosko ljubezen kakor v prvih letih. Mladina v
takih letih najraje ,sfrci* in si dostikrat ogreni svoje
zivljenje z nepremisljenimi dejanji, katerih se pozneje
britko kesd — toda cvetje se je posu$ilo in ni ga mo-
gote oZiveti. - Na novo morajo pognati mladike na ob-
letelej veji. Ne tako Vinko! Nikdar ni zavozil pre-
dalet od utrjene poti in zato tudi ni zgresil svojega
zmotra. Rad je zahajal mej poStene ljudi, rad se je
razvedril v veselej druzbi, a vender se ni nikdar po-
zabil vpradati: Cemu delam to? Namen ¢lovekov na
zemlji mu je bil zmirom pred ofmi in nobene stvari
se ui lotil, ako ni imel pri tem pravega namena. In
to ga je reSilo. Dostikrat je priSel na Heraklejevo raz-
potje in divje misli so mu rojile po vnetej glavi, a on
se je drzal vedno srednje poti in kadar mu ni zadolcal
razum, obrnol se je za svét k svojej dobrotnici. Svest
si je bil, koliko dolzuje gospej Metevicevej, in hvalez-
nega se je skazal pri vsakej priliki, kolikor je hilo mo-
gote pri njegovih Se skromnih mocéh. Mnogokrat
je pozelel v svojem srei, da bi storil svojej dobrotnici
kako velje vzdarje, toda ni mu bilo mogote. Vetkrat
jo je prasal, kako jej hote povrnoti vse dobrote, a ona
se mu je vselej nasmijala in dejala samé: ,dovolj mi
je, ¢e mi ostane§ zmirom hvaleZen !*

In Vinko res ni bil hvaleZen samé za tisti treno-
tels, ko je prejemal od gospe zlatih darov v dudnih in
telesnih podporah, njegova hvaleZnost je vstala hvale-
7nost — hvaleZen je bil tja onkraj groba.
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Vize vso zimo je bolehala gospa Meteviceva tistega
leta. Trdnega zdravja vie od nekdaj ni hila in zdrav-
niki so pravili, da ima jetiko. In res so se pokazovali
na njej vedno hujsi znaki varajoée sulice. Zmerom bolj
se je sufila in nit bi ne mogli kaj ugovarjati, ako bi
Jjo kdo primerjal s trsko. Sama kost in koZa je je bila
in fe ta puhla koZica se je vedno bolje odlo¢evala od
drobnih koS¢ic, kakor bi se hotela kmalu posloviti od
njih. In poslovila se je — da si $e ne tako kmalu!

Vinko se je je oklenol 3%e trdneje. Vso zimo je
tical pri njenej postelji in pogovarjala in udila sta se
nenavadno mnogo, kakor bi bila to zadnja zima njunega
Zivljenja. In bila je res zadnja zima njena, a ne nje-
gova. Kakor hitro je prifel Vinko iz Sole, vZe je hil
pri njej in uéil se je poleg nje na glas, da je tudi ona
slisala, ¢e tudi ni vsega razumela. Je pat tako! Nekdaj
pa je Vinko ni vsega razumel. Tudi ¢ital jej je mnogo,
vzlasti zadnje tedne, ko ni mogla spati. Pag bi bil Vinko
¢asih rad poloZil svojo trudno glavo, ko jej je Cital Zivotopis
kake svetnice v poznih velerih, a dejal je vender, da ni
truden, dokler ga ni zaspanec premagal in mu je obticala
glava na mehkem naslonjaéi. Casih jej je pripovedoval
zopet kake dogodke iz svojega Zivljenja ali opisaval do-
mate kraje in ljudi. Casih pa, ko je $e gospa Metevideva
laze govorila, narekovala je Vinku lepe stavke z glo-
bokoumnimi mislimi, on pa je je zapisaval na papir. In
to so bili spomini mlade Zene — — —

Solnce zgodnje vzpomladi je tis¢alo z vso silo svoje
zlate sulice skozi visoka okna. In svetle osti teh dol-
gih sulic so se druzile na lepej odeji posteljinega vznoi-
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ja. Pri vzglavji pa stoji moZ v &rnej suknji in belem
rokavniku. V rokah drz zadnjo popotnico. In glej,
ko ustopi nebeski Kralj v to izsuSeno telo bolne gospe,
zagveti se njeno obli¢je v Zarkem nasmehu in tam nad
vzglavjem so se druZile zlate osti dolgih sulic v blisceto
zvezdo — — —  Meglica nad zlatoobraznim solncem
je zavirala, da niso mogle vze poprej do vzglavja — — —

Malo pozneje stojita namesto moza v Crnej suknji
in belem rokavniku pri postelji dva druga cloveka. Jed-
nega izdaja vze vojaSka obleka, da je bolnitin moz,
drugi pa je njiju gojenee. Malo besed, mnogo solzi.
Toliko si imajo Se povedati, tako tesno jim je okrog sre
in vender so tako malobesedni. Nenavaden ta prizor!
Da, da! nenavadno je to, kar se zgodi le jedenkrat v
zivljenji — — —

Ko pa se je umaknolo solnce veternemu mraku
raz nebesko obzorje, umaknola se je tudi dusa gospe
Meteviteve raz zemeljsko povrije. Lué se je naredila
v sobi, a ugasnola je lué gospejnega Zivljenja — — — —

Vinko pa je gledal tako vZe drugié smrti v obraz
v svojem mladem Zivljenji. In muéno je tako gledanje
za mladega ¢loveka! Smrt ne zbada, ampak reZe, in
kamor zareze — ni ga leka za smrtno rano!

Dva dni pozneje sta spremila Ivan pl. Metevié in
nas Vinko blago gospo na pokopaliSte. Tja gori se je
Ze &lo, saj je &la ona pred njima — e tudi zabita v
bronastej krsti, a nazaj —? Noge so se zibale in upo-
gibale, a srei ste Se ostali na pokopali$éi. Mucna Jje ta
hoja proti domu — Vinko jo sku$a vie drugi¢. Se le
ko prideta domdév, vname se pogovor mej njima.
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— Vinko, kaj hoceva zdaj poceti?

— Vi se povrnite k svojemu polku, a jaz dovréim
vie kako Se letoSnje leto.

— In kaj potem? Ne bode $e tako kmalu konec
tvojega ucenja.

— Dobrotljivi gospod! Vze dve leti gojim v svojem
srel tajno Zeljo, katere pa nisem povedal nikdar nepo-
zabljivej gospej, da si nisem imel navade prikrivati jej
svojih Zelja. Nerad hi jo bil Zalostil posebno Se zadnji
tas, ker vem, da bi se bila nerada poslovila od svojega
Vinka. In posloviti se je vender le morala za vselej,
zatorej povem Vam, kar imam na srci. Veseli me namred
nenavadno kmetijstvo in vie veC let sem se pecal s tem
predmetom. Zato bi tudi najraje popustil nadaljevanje
gimnazijskih Studij ter Sel na kako vigjo kmetijsko %olo:

Vinko je pricakoval nekako bojazljivo Metevicevega.
odgovora in cutil je, da ne bode popolnoma zadovoljen:
8 tem nasvétom. In res bi bil Metevié raje videl, da
Vinko nadaljuje svoje Studije, ker je dober in nadarjen:
dijak. In da ni bil ta trenotek ravno po pogrebu svoje
ljube Zene, pat bi bil delal veéje zapreke mlademu di-
Jaku. Vinko pa porabi e posebno to priliko in nadaljuje :

— Dopisujem si vie dlje ¢asa z nekim Cehom, ki
je na kmetijskej Soli v Dé¢inu. Ta mi je razlozil na-
tanko vse razmere in jaz bi ne Zelel nitesar druzega
kakor iti na Zgornje Ce$ko v D&¢in. Dve leti potre-
bujem in mojih &tudij je konec. A kaj ko bi res pridel
vze na kako sluzbo, kadar dovriim osmo $olo! Dovr-
Sivii gimnazijo sem ravno prazen ni¢ in takrat si je e
le treba izbrati svoj stan. In koliko je treba zopet
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utenja, predno se pribasem do kake sluzbice. Ako pa
grem tja, kamor me veseli, dovriim v dveh letih Studije
in v dveh letih vZe jem lahko svoj kruh. A ne samo
to, ne samo svojega kruha si prisluZim, sluZzil ga bodem
lahko tudi drugim. In &e vet. Ako se izobrazim te-
meljito v kmetijstvu, koristil bodem tudi lahko svojim
sorojakom onkraj Sotle, koristil lahko posebno kmetom
nasim, ki so steber nase preteklosti in bodo tudi steber
nade bodotnosti — a le, ako napredujejo z duhom Ccasa.
In kako more ¢lovek bolje delati za svoj ndrod, ako ga
izkapa iz vsestranske nevednosti in mu pomore k bolj-
Ssemu gmotnemu stanju? — — —

Vinka je prevladal ¢ut ljubezni do milega roda in
da ni hil ta dan dan pogreba njegove najvecje dobrot-
nice, vzkipela bi bila njegova iskrena dusa gori do
nebd. Ivan pl. Metevi¢ pa je moléal in zrl v tla. A
ko mu mladeni¢ sedemnajstih let zalne govoriti také
navdugevalno in prepricevalno, tedaj skloni svoj rezki
obraz po konci in oli se mu zaiskré, kakor bi padle
va-nje iskre mladostnega ognja. Hitro vstane in seZe
v roko mlademu dijaku:

— Pojdi, dragi Vinko, kamor te Zene tvoja Zzelja.
Zna se, da bi te bil raje videl kje drugod, a ker te
veseli kmetijstvo, ker imad tako blago srce, ne morem
ti oporekati. Skrbel bom za-te Se ta leta, dokler se
ne izfolas, potem pa stori tako, da bode pravo zi-te in
za druge. Samd nekaj te $e prosim: ne pozabi nikdar
moje Zene in spominaj se Casih tudi mene. Prisli bodo
po-te tudi volkovi v ovEjih podobah in te bodo vabili,
da bi te zvabili, a ne pojdi jim na led. Hodi svoj pot,
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kakor si hodil do zdaj in uverjam te, da se ti ne bode
slabo godilo. Vzlasti pa ti Se priporoam: nikdar ne
zavrzi in ne poteptaj svojih idejalov, ki si je gojil vsa
leta in ki ti je je udihnola rajna moja Zena. Naletel
bode$ na take — in takih je mnogo mnogo — ki bodo
celo zasmehovali tvoje blage nazore — ¢Ces, da so ne-
mogoti — a obrni jim hrbet: kar je BoZje, to ne more
biti neresniéno, in resnica bodi ti vedno sveta. Tudi
Bog je imel vetno idejo, da je ustvaril s éasom ta svet,
umétalnik si naredi idejo v duhu za svoj umotvor in ti
ne bi imel idej, ti ne bi imel idejalov?! — — — Bog
s tebdj!

In ge jedenkrat je stisnol gorkdé Vinkovo roko —
— — Drugi dan sta se poslovila — — —

Vinko pa je fel %e tisto leto na Cesko v Détin
na vigjo kmetijsko Solo nadaljevat in koncat svoje Studije.

Dostavek.

Do tu spomini vaskega samovidca. Poizvedel pa
sem iz verojetnega vira Se to-le :

Vinko se je uéil kmetijstva na videj Soli v Détinu.
Pritel pa je vsako leto & na pocitnice v rojstno vas,
kjer je storil e mnogo za povzdigo kmetijstva in
omike. In ako poprasate gospoda Zupnika, pové vam
lahko, da je ta vas najboljfa poddruZnica, kjer se ne
Cuje niti o pobojih in ubojih, niti 0 nezmernem Zganje-
pitji in pijan¢evanji, pat pa imajo svoje bralno drustvo,
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svoj pevski zbor in iz te vasi je upisanih primeroma
najve¢ udov v ,Druzbo sv. Mohorja*.

Pri Trakarji je Tone mladi gospodar in kmetija
njegova slovi dalet na okoli. Anica je vie célo dekle
in jo imajo za ,véliko pevko“. Stari Trakar in Tra-
karica pa imata svoj poboljSek in svojo hisico koncem
vrta, ki jo je jima dal sezidati Vinko.

Vinko pa je &el po dovrienih $tudijah daleé tja
nekam na Ogersko za graséinskega upravitelja. Gras¢ine
lastnik pa je Ivan pl. Metevi¢, stotnik v pokoji. Pode-
doval jo je po svojem strijei.




“a poklicem.,

([zvorna povest. Spisal Nepokor.)

3 L

. brojne hisice imajo komaj toliko prostora, da mo-

7. rejo cepeti druga za drugo ob malem, a Zivem
potocku, ki se vije kakor srebrn pas skozi ozko dolino;
kajti ravno na tem mestu zoZzuje se dolinica Se bolj,
tako, da skoraj preti nevarnost bratskej slogi, v katerej
se sicer tako ljubeznivo spremljata bistri potocek in
okrajna cesta mej prijaznimi griti:

Imé je dobila vasica menda od obilega hruSevega
drevja, ki raste v njenej sredi; nekateri pa trdé, da
od prevelike ljubezni njenih prebivalecev do sladke vode
hrugevke; toda naj bo vZe kakor hote, vaséani so prav
posteno kmecko ljudstvo, ki je Se precej nepokvarjeno
ohranilo stari znacaj slovenskega naroda.

V tej vasici, mladi bralec, godi se deloma nada
skromna povestica.
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Zalipnikova hisa je stala ob cesti tik malega holmea,
takd, da se je videlo skozi okna naravnost v gost bu-
kovik, le tit pa tam pomeSan s kako koSato smreko ali
vitko jelko. Poslopje je bilo staro, tdko, kakertna se
nahajajo Se danes po bolj samotnih slovenskih vaséh.
Bilo je prostorno; prednji konee, hifa, bil je zidan, ne-
" ometan, zatrnel; zadnji konec, kasta, pa lesen. Zadej
za hifo je bil hlev, pdd in kozolec.

Zalipnikova kmetija je bila nekdaj na glasu in
jako obSirna; pristevali so jo k prvim daleé¢ na okoli.
Vascani so svoje spoStovanje do Zalipnikov kazali s tem,
da so podeljevali vZe od nekdaj tamoinjim gospodarjem
¢ast Zupanovanja. In na to ¢ast so bili Zalipniki po-
nosni ter so tudi krepko potegovali se za svoje obcane.
Tudi v bliZznjem mestecu je bila Zalipnikova hifa na
dobrem imenu in vsi so poznali Zalipnike kot take, ka-
- terim ni treba stradati in imajo nekaj pod paleem.

Toda prednik sedanjega gospodarja pa ni bil vre-
den svojih ofetov in nespreten v gospodarstvu je spravil
nekdanjo bogato kmetijo skoro na ni¢. Ostalo je Se si-
cer nekaj, a s prejSnjim posestvom se Se primerjati ni
dalo. In také je dobil sedanji gospodar Jurij v roke
slabo podprto gospodarstvo in poleg tega Se kup dolgov.
Dobil je sicer v hiSo Zeno, vredno zlatega denarja, pri
katerej se je uresniteval pregovor: Zena hidi tri ogle
podpira. Ali pri tem je tudi ostalo. Toeliko sta dosegla
oba pridna gospodarja, da od zatetka ni Slo na sla-
beje in da se je shajalo vsaj za silo. Seveda v hlevu
ni bilo vet toliko repov in vet se ni gibalo pri polnih
zlebih toliko pridno preZvekajocih gobeev. Pred konj-
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skimi jasli je stala le jedna kobilica, in Se to je teiko
vzdrzaval Zalipnik.

Dva streljaja od Zalipnika, tam kjer se cesta malo
zavije ob oglu zelenega hdlmea, stalo je drugo poslopje,
ki se je odlikovalo na prvi pogled izmed vseh hi§ v
visi kot vajvecje in najlepSe. Pred nekaj leti je stala
tam hitica uboZnega kmetica, kateremu so zavoljo za-
pravljivosti in dolgov prodali vse. To posestvo je kupil
nek Dolenjec, ki se je bil naselil v vasi, ko je gospo-
daril pri Zalipnikovih &e ote Jurijev. Govorili so, da
je zeld bogat, da ima denarja kot toce itd. In res se
je pokazalo kmalu, da mo% ni napaten; kajti ez nekaj
casa vie so vaStanje na mestu, kjer je stala prej koca,
lahko obéudovali veliko in lepo kmetko poslopje z vsem,
kar spada k dobro urejenej kmetiji. Hisa je bila obr-
nena proti cesti, s katero jo je vezal drevored kosatih
jablan. Okoli in okoli pa jo je obdajala zelena tratina,
posuta ti in tam s cveticami, solntnicami in drugim
pisanim cvetjem. Res je bilo milo gledati to uzorno
poslopje, posebno kadar se je rdecila veterna zdrija v
hisnih oknih kakor v radostnih otéh. — Ako stopi§ za
hiSo, imas$ pred oémi novo krasoto! Sredi tratine lep
vodnjak, ¢egar bistra studenénica ¢loveka vabljivo mika.
Okoli trate pa vodi steza, posuta z belim peskom, ob-
robljena na oheh stranéh s pisanim cvetjem. — Na
desno za leseno ogrado vlada pravo gospodarstvo.
Tu so zidani hlevi, kasta, pod; tu stoji svinjak, kokos-
njak, kozolec. Na vrtu pa vidi sadnega drevja vsake
vrste. In tam zadej prijazno gleda izmed zelenega drevja
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tebelnjak, pred katerim Sumé Zivo in veselo marljive
tebelice ter po ves bozji dan vré ven in noter . . .

Kar so bili v vasi nekdaj Zalipnikovi, to so zdaj
Cesarjevi; také so imenovali novega gospodarja. Kmalu
je nakupil tudi toliko zemlje, da je bilo res veselje po-
gledati vso njegovo kmetijo. Ne dolgo potem se je
ozenil, ter dobil iz sosednje fare pridno in posteno gospo-
dinjo v svojo hiSo. Bil je z ljudmi prijazen, rad se je
menil Z njimi in zato so ga tudi povsod radi imeli. Kar
je potenjal, vse je bilo hvalevredno; zato so ga v mar-
sitem zacCenjali njegovi sosedje posnemati.

Le Zalipnik ga nikakor ni mogel trpeti. Bil je
namreé Jurij oSabne narave. Peklo ga je, da je zdaj
ta priseljenec to, kar so bili nekdaj njegovi predniki in
kar hote on vkljub svojemu hirajoéemu gospodarstvu tudi
ostati. Cesar se je obnasal proti njemu na vso moé
prijazno, ¢e mogote Se bolj, kakor proti drugim. Toda
to ni nikakor zmanjialo v Zalipniku ¢uta zavidljivosti.
Naposled je razdrla neka prigodba vse obCevanje mej
njima, in v Zalipniku usadil se je mesto zavidljivosti
¢ut sovrastva do Cesarja. Do zdaj je namred Zupa-
noval $e Zalipnik, ker obfani niso hoteli te Casti kar
nagloma odvzeti od te hise. Ko je pa postal Cesar
tako imenitna osoba v vdsi, moZ, ki je v vseh ozirih
dalet presegal svoje sovaiane in se poleg tega kazal
tudi kot postenjaka in znatajnika, izvolili so pri nevej
volitvi njega za Zupana. Branil se je na vso mot fte
¢asti, toda naposled so ga le prisilili. Kako britko je
to zadelo ponosno dufo Zalipnikovo! Mislil je, da je
Cesar sam 7elel postati upan in da ga je le on, in le
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on izpodrinil. In od tega trenotka zatel se ga je izogi-
bati popolnoma ter ga kot svojega najvejega nasprot-
nika ¢rtiti. Cesarja je bolelo to hudo; njegovo blago
srece ni bilo sposobno, koga sovraZiti; toda usiljevati se
pa Zalipniku tudi ni mogel in tako je nastal mej tema
dvema hiSama prepad, za katerega se ni moglo vedeti,
bode 1i ga prihodnost kmalu poravnala ali ne. —

~

/1 14

Zalipnik je imel dvoje otrok, desetletnega Tonéka
in petletnega Jakeca. Tudi Cesar je imel sinka Ivana
jednake starosti s Tonékom in tri leta milajfo héerko
Minico. Od one dobe, ko so zaeli hoditi, imeli so se
ti otroci vze radi. Bili so malo ne vedno skupaj.
Vsak letni ¢as prinesel jim je svoje veselje. Ako
je bilo po zimi, oj to so veselo dréale sanf tam po rebri
nizdolu! Saj je pa to tudi najbolj priljubljena otroéja
zabava. Pri takih prilikah je bil Zalipnikov Tontek
vselej vodnik; on je ,vodil“ sani, da so drcale po pra-
vem tiru in se niso prekucnile. Ce se je pa zgodila ta
nesre¢a in se je trkljala Ziva kopica otrok tam po snegu,
bila je zopet nova radost, nov smeh! — Zopet drugikrat
80 delali sneZenega moZa; naredili so prav posteno ve-
likega, z ogromno glavo, brez nog, in mladi umeteljniki
. 80 s ponosom gledali na ‘svojo zgradbo. — V vzpomladi
- pa so hodili skupaj po travnikih, sedévali med pisanimi
5 eveticami, vili vence ter jih nosili k bliznjemu ,znamenji®,
 kjer so okragevali podobo Matere Bozje. In ko so bile

po leti zrele jagode in borovnice, imeli so nasi otroci
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zopet nove priloznosti, razveseljevati svoje mlado ne-
dolzno sree. In kateri otroci se ne radosté prijetne je-
seni, ko se na drevji §ibé veje, prebogato obloZene z
okusnim sadjem; oj saj takrat tresejo CeSplje, hruske in
jabolka in pridni otroci tako radi pobirajo sladko ovodje.
Ce so jih prej svarili skrbni staridi pred uZivanjem ne-
zrelega sadja, gotovo jim sedaj nihce ne brani, poslad-
kati se z zrelim kolikor jim drago! —

In také se je razvila v njihovih nedolZnih sreih
tista Cista, neskaljena ljubezen, ki nam Se v poznih letih
nasega Zivljenja sije kot svetla zvezda prijetnega spo-
mina na naso sretno mladost! :

Toda tu je nastal na jedenkrat éni nesrecni razpor.
Zalipnik je zapovedal svojima otrokoma: ,da mi kratko
ni malo ne gresta ve¢ k Cesarju in se sploh ne druzita
vet s sosedovima otrokoma!® Kako tezko je bilo slusati
v tem slucaji! In res so se sesli otroei Se veckrat
skrivaj tam doli pri potoku, kjer so se igrali prej malo
da ne vsak dan. Cesar svojima otrokoma ni dal nikake
prepovedi, le to jima je rekel, naj se po nepotrebnem
nikari ne vsiljujeta sosedovim. Otroci pa¢ niso mogli
razumeti v svojih nedolznih letih, kako je mogode braniti
jim prijateljsko medsebojno obéevanje.

Za Tontka in Ivana prifla je ddba, ko jima je
prvié prestopiti Solski prag. V domatej vasi je stala
tam poleg Zupnijske cerkve jednorazredna Sola z dopo- =

ludanskim in popoludanskim poukom. Tu se je trudil
in muéil postarni utitelj Gregor Titar, razlagujo¢ prve
pojme o branji in pisanji in veepljujoé v mlade glavice
prve temeljne drobtinice omike. Imel je Se visoko V
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cislih vse stare navade in obitaje in se je pri poute-
vanji tudi ravnal po tem. Dve leti je bistril dobro-
dusni Gregor um v mladih in Zivih glavicah Tonéka in
Ivana. Imel je torej priliko, spoznati naravno nadar-
Jjenost pri svojih gojencih. In &e prav na§ dobri utitelj
8 svojim poukom ni dosegel tako velikanskih uspehov
— ta Cast se mu mora vender pustiti, da je v presoje-
vanji talentov izrotene mu mladine pogodil navadno
pravo. In tako je zapazil vze on, da je Cesarjev Ivan
brihtne glaviee in izredno dobrega spomina. Narobe
pa je bilo to pri Zalipnikovem Tontku. V ¢ast mu bodi
torej priznano — zdaj potiva vze tam za cerkvijo na
domacem pokopaliséi — da se v tej svojej sodbi ni
motil,

Na konei drugega leta bilo je utiteljevega pouka
konec in zacelo se je z nova. Tudi Tonéek in Ivan bi
bila morala novi¢ vpre¢i svoje moéi, ko bi se ne bilo
drugace obrnilo.

Cesar je spoznal, da se njegov sintek v domatej
Soli ne hode nautil toliko, kolikor bode jedenkrat rabil,
akoravno ostane doma; sprevidel je pa tudi, da ima ve-
selie do uéenja in izvrstno glavico, in zato je sklenil,
dati ga naprej v Sole. Ce ga bode veselilo, Studira
lahko dalje in sam pri sebi si je mislil, kako lepo bi
bilo, ko bi nekega dné v bliznjej cerkvici njegov sin
zapel prvo sveto maSo. Seveda tudi dobra mati ni po-
mala vetjega veselja, in radosti jej je utripalo srce, &e
Je le na to pomislila. Ako bi pa pozneje Ivan morebiti ne

~ Imel veselja do dalnjega Studovanja, no potem se pa

lahko vrne na dom, kadar mu drago. - Pomanjkanja
4
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mu ne bode treba trpeti nikoli. Cesar se bo pa nautil
v Solah, to bode v njegovo korist in mu bode olajsevalo
gospodarstvo na domu.

Tako je modroval Cesar in sklenil sinka poslati
v bliznje mestece, da dopolni ljudsko $olo, potem pa v
Ljubljano v latinske Sole.

Ivan je hil neizreceno vesel, ko je ful, da se bode
spolnila njegova Zelja in da pojde v Sole. Seveda je to
veselje nekoliko kalila grenka resnica, da bode treba
zapustiti drage stariSe, ljubo sestrico in preljubi domafi
kraj. Tolazila ga je pa zavést, da se bode o pocitnicah
vratal domév in tedaj bode v tem vecjej meri uZival
vse radosti, ki jih nudi domaci krov, domati gaj in log
mladej dijaskej dusi!

Sklep Cesarjev je prifel na usesa tudi Zalipniku.

»5ina hote dati v Solo! Gospoda hote imeti! Go-
tovo misli draZiti s tem tudi mene, Ce$, ti pa ne zmored °
toliko, da bi dal v Solo svojega Tontka!® |

Tako je mislil Zalipnik v svojej zaslepljenosti.
Sklep njegov je bil kmalu gotov. Tonéek mora v folo!

,Ce hote imeti gospoda on, zakaj bi ga pa ne
imeli mi! In &e prodam zadnje Zivinée iz hleva in
zadnjo ped zemlje — moj Tonte mora biti to, kar ho
Cesarjev Ivan!®

Také je zatrjeval svojej Zeni vselej, kadar se je
drznila ugovarjati, dobro vedot, da njen sicer dobri,
ckrotki in za druge reti pripravni Ton¢ek nima ravno.
' posebnega veselja do knjig in do tega, kar je v njih.
Vedela je, da Bozja previdnost podeli temu dar umnosti,
drugemu pa zopet dar svetosti, a tretjemu dar moti.:
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In kakersen dar je kdo prejel, také mora tudi svoj po-
klic uravnati. .

Toda zamédn !

Poleg ofabnosti je bila glavna napaka Zalipnikova
tudi svojeglavnost.

Tontek je moral v Solo, ¢eprav se je branil na vso
mo¢, jokal in lil solzé v potokih.

In tako sta bila v bliznjem mestecu Ivan in Toncek
zopet skupaj. Ljudsko Solo v mestu dokonéavsi je bilo
treba v Ljubljano v latinske $ole. Toncek je sicer do-
yréil razrede v ljudskej Soli s pomo&jo Ivana in z lastno
pridnostjo. Vender pravega veselja do ucenja ni dobil;
to ni bil njegov poklic. Njegove misli- so se veliko raje
pecale z drugimi predmeti kakor s Solskimi.

Zato je poskusila njegova skrbna mati Se enkrat,
obdrzati sina domd, in ga ne pustiti v Ljubljano — ali
zaman! Ker gre Ivan — mora dosledno tudi Toncek! —

III.

,Solnce vZe zahaja in vender ga Se ni domdv. Pa
se mu vsaj ni pripetila kaka nesreta, ker sicer je bil o
tem ¢asu .vze vedno domd. Bog vé, kako je opravil v
Ljubljani. Ubogi Tonéek ! ;

Také je govorila kmecéka gospodinja, stojeé na
dvoriséi in zro¢ po prasnej cesti, katera se je prijazno
vila mej zelenimi travniki in skrbno obdelanimi njivami,
na katerih se je tu pa tam videlo e kako zrelo proso
ali na pol zrela ajda. Bilo je.namret sredi meseca ki-
movea. Drugo so ljudje vize spravili pod streho, hvaleé

4*
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Boga za obilo Zetev, samo krompir, korenje in repa je
Se Cakala zunaj pridnih rok gospodarjevih, da umakne
tudi te sadove bliZajotej se zimi.

Zahajajoce solnce je posiljalo ravno zadnje Zarke
nazaj v dolino, kakor bi se hotelo poslavljati od pre-
ljubega kraja, katerega je grelo s svojo gorko ljubeznijo
ves ljubi dan. Lepo so se Zarili gozdi in polja v ve-
Cernem solnénem svitu in prijetno so se bliskali valcéki
v zivej vodiei, poskakujo¢ in se poljubljajo¢ v rdecej
solnénej svetlobi.

Gospodinja je zrla po belej cesti, drzec¢ si roko
nad oémi; toda kakor dale¢ so o¢i nesle, ni bilo videti
nikogar. '

Ocividno je pricakovala nekoga.

Ne ugledavsi nikogar, sklonila se je zopet in na-
daljevala svoje delo. Pred seboj je imela namreé kup
bu¢, katere je pridno razsekavala na kosece. Prasiéi so
krulili nepotrpezljivo v bliznjem svinjaku, drgnili z rilei
ob vrata, komaj pricakujo¢ obitajne pice.

Naposled se je vzdignila, ozrla se fe enkrat po
cesti in globoko vzdihnivsi nesla nasekane kosce nad-
leZnej Zivali.

Kar se zatuje izza ogla hiSe otrosk klic: ,Mama,
mama, vie gredd!“ in od omenjene strani se pripodi
petleten samosrajénik, veselo poskakujot in kriced.

To vam je hil Ziv detek, ta Jakee! Zdrav ko riba
Svigal vam je okoli hife kakor vrtalka! Najvetje pa je
bilo njegovo veselje, kadar so pri§li ote iz mesta domdv!
Kajti gotovo so mu kaj prinesli, —

Gospodinja hitro opravi svoje delo ter se poda v higo.
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In res tam doli pri zelenem holmeu se je vzdigal
oblatek cestnega prahu, kar bistrim otrokovim otem ni
udlo in ga sedetega tam na bregu zadaj za hito tudi
takdj prepritalo, da to drug biti ne more, kakor njegov
atej.

Kmalu pridrdrd vozitek po cesti do hife in se
ustavi pred njo. Visok moZ, suhega obraza, v $kornjih
zavihaneih, v ¢rnih irhastih hlaéab, v Zametastej z dolgo
vrsto svetlih belih gumbov okrasenej kamizoli, skoti z
vozitka, izroti vajeti zaspanemu hlapeu, ki se je potasi
prilomil sém od hleva, in se obrne proti Zeni, ki je pri-
hitela na prag. =

,No, dober veter! Sicer si priSel nenavadno pozno,
toda da si le prisel“ pozdravila je na pragu stojeca Zena
svojega moZa; v njeno krilo se je zavijal decek v belej
srajci, veselo pogledujot na voz in na ofeta. Polno ru-
dete lice je izraZalo trdno upanje, da so gotovo ofe
prinesli tudi zanj nekaj.

Le bolj mrmraje je odzdravil gospodar, stopil v
veXo ter podal otroku nekaj v papir zavitega. Kaj je
bilo zavito tu notri, vedel je najholje Jakee sam; kajti
detek je oddirjal z obrazom od veselja Zare¢im na drugo
stran. —

.No, zdaj sem spravil stvar v red; fanta sem dal
na stanovanje tji, kamor mi je priporotil strije, in upam,
da mu bode dobro. Drago je sicer, pa —*¢

,Oh, gotovo je bilo Toncku hudo, ko je moral ostati
sam v daljnem mestu. Bojim se, da —¢

,Ej. kaj tiste solzé, vedno také ne more ostati
domd, potasi se bode vie privadil!“



»Toda saj sam dobro ve§, da nima veselja do utenja
in da je do zdaj le bolj prisiljeno zdelaval.®

»IKaj veselje, veselje se vZe dobi, samé volje je
treba. Sedaj je vpisan v prvo latinsko $olo in ko uvidi,
da ne gre drugace, bode se vZe z veseljem poprijel uéenja.
Sicer pa jaz hotem také“, zalel je gospodar glasneje in
njegove oCi so postale nemirne, ,jaz hotem, da Studira
in postane gospod in e prodam zadnje Zivinte iz hleva
in zadnjo ped zemlje. Ce smejo Studirati sinovi drugih
in postati gospodje, le ne vem, zakaj bi ne hilo to do-
voljeno mojemu sinu. To si zapomni in — dosti!¢

In z glasnimi koraki je odfel v sobo.

Zena pa je Zalostno pogledala za njim, globoko
vzdihnila in 8la v kuhinjo. ILjubete njeno materino
srce je bolelo, ko mora Ziveti njen sinéek v daljnem
mestu brez njene tolaZilne roke, mej tujimi ljudmi, ter
ubjjati se s knjigami, do katerih nima veselja, Ceprav
je drugate dober detko. Z druge strani se je pa v
njenem srei porajala nada, da morebiti vsejedno pre-
maga tezave in naposled vender le postane — masnik.
In katera slovenska mati pa ne goji te svoje najvedje
in najgorkejse Zelje, videti enkrat svojega sina kot go-
spoda pred oltarjem! —

V tem je pridrdral po cesti drug vozicek, v ka-
terem je tudi sedel kmetk gospodar in sicer, kakor
se je videlo po njegovej obleki in po vsej voznej opravi,
gotovo jeden izmed premoznih. Veselo je dirjala Eila
kobilica mimo hise; dobro ¢uteé, da je tudi vZze blizo
domatih jasli. In res se je ustavil voz pri sosednjej
hidi, pri Cesarjevih.
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In ko bi bil ti, bralec dragi, v tistem trenotku,
ko je Sinil ta vozitek mimo hife, videl v obraz nasemu
gospodarju Zalipniku, stoje¢emu poleg okna v izhi in
zreCemu ven mna cesto, zapazil bi bil, kako se je
stemilo njegovo obli¢je, o¢i so se nemirno zasvetile in
roka se je nehoté skréila v pest.

Staro sovrastvo je e vedno tlelo v njegovem srci.

IV,

Bilo je stiri leta pozneje.

Gorko letno solnce pritiska z vso ognjeno silo na
ubogo zemljo, ki jeté stoka od Zeje in poka od srda,
da je njen daljni tovari§ takd grozno neusmiljen! Po-
tihnile so celé ptice v logu in cvetice Zalostno pobe3ajo
svoje véle glavice.

Nedeljskega popéludne je.

V naSe vasice poniZinej cerkvici minol je ravno
kri¢anski nauk in vérni poslusalei se vratajo vsak na
svoj dom. Otroci se igrajo in lové tam pred cerkvijo
in njihov vris¢ se razlega po vsej vdsi.

Nekaj vastanov gre k sosedovim v vas, drug
pogledajo po svojem polji in doma pri Zivini, starejsi
mozaki pa se ob tem Casu zhirajo navadno sredi vasi
spod lipo*,

Mogotne in koSate veje tega starega drevesa de-
lajo prijetno in hladno senco, v katerej se také ugodno
posedi in pokramlja. In res se polagoma nabere tu lepo
Stevilo mozakov, ki so vsi prili sém z namenom, da se
pomenijo v prijaznem pogovoru o vseh stvaréh, ki za-
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nimajo kmeta. ,Pod lipo“ se posedejo nekateri po klopi,
ki je napravljena okoli ogrommnega debla, drugi pa se
zleknejo po mehkej in duhtetej travi. In ko si nabale
vsak svojo skromno pipico tobaka, zatné se kramljanje.
sLetina Se precej kaZe, letina“, oglasé se sivolasi
Ovsenjakov ote, ,vie davno pienica ni imela tako tez-
" kega klasja, kakor letos. Ceprav starih Casov ni veé,
vender sile $e tudi ni. Zmirom ljudje toZijo, kako je hudo,
pa niti ne pomislijo, da je drugod e huje. Ravno danes
sem bral v tasopisu, kako je v Istriji velika lakota. da
ljudjé kar zavoljo nje mrjo. Kaj ne, Bostjancek, da e pri
nas ni tako hudd, da se ne bi shajalo®, nagovoré Mla-
karjevega BoStjana, ki je ravnokar stopil pod lipo.
,Ej ni né, ni; naj le toZijo drugi, jaz pa nekaj le
%e vedno imam, nekaj, Ceprav ne nosim vedno v Zepu
kaj okroglega s seboj! In telitek mi bo tudi nekaj
vrgel, par okroglih, saj je sam také lepo okrogel in
velik, ali ni res. MeZnarjev ote?“ vpil je DBostjantek s
kricavim glason.
,Seveda je res; ni fe ne tako pri kraji Bostjan,
ni, ceprav hudobni jeziki takd pravijo; ali ne, mozjé?*
Smejé se, pritrdila je ostala druzba Meznarju, po-
starnemu mozu, ki je bil zaradi svojega modrega go-
vorjenja in mogkega obnaSanja na glasu.
,Ej. te ne bolje, bo pa tako, kakor je, ali pa se
slabeje!* krical je faljivi Bodtjan in se vsedel na klop.
,In nekaj novega bi vam tudi lehko povedal,
tesar menda e ne veste in kar mije ravno pred krat-
kim povedala Bregantova Jera. Rekla je, da jej je pravila
Mlinarjeva Urfa. ki je sama zvedla tam pri Zalipniku —*.
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»Kaj pa takega, kaj?* oglasi se jih ve¢ najedenkrat.

»Zalipnikov Tontek je priSel menda danes s kljuko
domdv iz Ljubljane. Jera pravi, da je prinesel tak
papir in tam se tako bere, da se Tontek ni uéil dosti
pridno in da mora Se jedno leto hoditi v Cetrto Solo“,

,Je vze res, Sole so se konCale zdaj; gotovo je
prisel tudi Cesarjev Ivan domdév, ker danes toliko tasa
Cesarja ni sém pod lipo. To je bil pa dir in ddj pri
Zalipniku,“ omeni MeZnar.

sMislim, da je bil in fe kak. Posebno pa %e za-
voljo tega, ker je padel ravno Tontek in ne Cesarjev
Ivan. Zalipnik ni vedel od jeze, kam bi se dejal. Pa,
kar je, to je“.

,Zakaj ga pa sili Studirati, Ce ni za to, z glavo
ne more skozi steno,“ rece stari Ovsenjak.

»Kaj boste govorili tisto, jaz pa pravim, da je dobro
Studirati, pa je. Glejte, kako se mi trudimo, potimo,
rabotamo ves ljubi boZji dan, pa vender ne moremo ni-
kamor! Zdaj pa poglejte, kako se godi gospodi! Malo
praska po papirji tam po kancelijah in vender Zivi kakor
grofje! In duhovni gospodje! Ali se more komu na svetu
boljge goditi kakor nagemu dobremu gospodu Antonu!?*

Vecina navzocih je pritrjevala temu Bostjanovemu
modrovanju. Le MeZnar je majal med govorom z glavo
in na njegovem obrazu je bilo videti, da se ne ujema
z Bostjanovimi besedami.

Bil je Meznar ¢lovek, ki je bil prave za pravo
vreden kaj druzega, kakor pa opravljati sluZzbo vaskega*
cerkovnika. V njegovej mladosti namenili so ga starigi
tudi za Solo, da bi se mu ne bilo treba ubijati s tezkim
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kmeckim delom, temvet da bi si sluzil kruha na kak
drug lazji na¢in. Bil je nenavadno nadarjen in je v
utenji napredoval s ¢udovito hitrostjo. Ali bilo mu je
odloteno, uzivati le $e nauke druge latinske $ole. Ta-
krat sta mu umrla ote in mati, drug za drugim. Po-
sestvo, samo na sebi majheno, zraven pa Se nekoliko za-
dolzeno, bilo je prodano in pridni Mihee je bil primoran:
iz Sole izostati. Ostal je domd ter pomagal staremu do-
matemu cerkovniku pri njegovih opravilih. Vender je
Se vedno imel veliko veselje do knjig in kjer je le ka-
tero mogel dobiti, prebiral jo je z veliko slastjo. To
smrti starega cerkovnika je stopil on na njegovo mesto.
In v tej sluzbi je tudi osivel. Pridobil pa si je iz
razlitnih knjig toliko znanja, da se je motno odlikoval
od svojih sovastanov v vsem svojem pocetji. Radi so
ga popradevali za sveét in kadar je zinil on katero ter
dodal: také je in ne drugate, podvrgli so se vsi hoté
ali nehoté njegovej sodbi.

In tudi zdaj so vsi pogledali na MeZnarja, kaj
porete on na Bostjanove besede.

,Ti, Bostjan,“ zatné pofasi MeZnar, ,ti si sicer
dober in vse hvale vreden clovek, toda Casih pa ven-
der ne ve$, kaj in kako govoris. Torej Zalipnikov
Tonc¢ek naj ,Studira®, spravlja oceta na boben, akoravno
ni sposoben za %olo! Jaz pa pravim, da naj se Zalip-
nik spametuje, vzame sina iz %ole in naj ga da utit kaj
takega, do Cesar ima decek veselje. In pa tisto, kakor
‘bi se gospddi cedilo samd med in mleko! Vsismo ljudjé,
vsi imamo dosti tezav in nadlog prebijati v tem Zivljenji,
in tudi gospdda v tem oziru ni na zadnjem mestu. Mi-
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slite 1i, da nas gospod Zupnik nimajo nikakih skrbi, ni-
kakih dolZnosti, nikakih odgovornosti! Sevéda, ker ne
ves, pa govori§ takd nespametno. Le tega naj nihie
ne misli, da je samo v gosposkej suknji sretno Zivljenje!
Tak stan, do katerega ¢uti tlovek poklic in veselje,
le tak stan ga more osretiti in zadovoljiti. Poiten
kmetovalee, posten kupee, poSten rokodelec tudi lahko
dobro izhaja in si pridobi spostovanje drugih. Sreta
prebiva le tam, kjer je zadovoljnost doma. Také je po
mojih mislih in ne drugade!“

Ce so prej nekateri pritrjevali Bostjanovim bese-
dam, dali so sedaj malo ne vsi pravo MeZnarju; kajti
prisilila jih je njegova prepritevalna zgovornost. Videlo
se je, da govori iz srea in prepricanja.

Sam Bostjancek je pobesil glavo in videt, da je
s svojim modrovanjem ugnan v kozji rog, bil bi prav
rad videl, da bi se pogovor zasukal kam drugam.

In res prikoraka ravno v tem po cesti, nekoliko odda-
ljenej od lipe, s pobeSeno glavo in zamisljeno Zalipnik.

In hitro se je zasukal pogovor okoli njegove osebe.

,Poglejte Zalipnika, kako pobit stopa tam po cesti
proti domu; kaj mu je tega treba. Lahko bi zopet go-
spodaril veselo in zadovoljno, ko bi ne Zivel tako samo-
glavno s Cesarjem v prepiru. Ako bi se sprijaznil Z
njim, dobil bi morda potem zopet veselje do kmetovanja
in njegovo zares vie omajano gospodarstvo bi se morda
Se otelo. Takd pa to ni le nekrstansko, temveé ga
tird naravnost v pogubo,“ oméni stari Ovsenjak.

sRes lepo bi bilo,“ oglasi se zopet Meinar, ,ko
bi se ta grdi razdor vie jedenkrat poravnal; toda kakor
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poznam jaz Zalipnika, tega od njega také kmalu nika-
kor ni pricakovati. Samd &€as in pa kak poseben do-
godek sta sposobna pri njegovej trmoglavosti kaj opraviti.©

»Upajmo, da bode boZja previdnost kmalu vso stvar
zopet v pravi tir spravila. Sicer pa lahko not, meni
se vze mudi, moram Se okoli Zivine pogledati,“ rekd
Ovsenjakov oCe in se potasi napotijo proti domu.

V tem je pa vZe tudi zapel veferni zvon, prijazno
vabeé prebivalce tihe vasice k poboznej molitvi. In mirno
se razido sosedje vsak na svoj dom, kjer se po krican-
skej Segi polagoma spravijo spat, dokler jih zgodnja ju-
tranja zdrija zopet ne poklite na vsakdanja opravila.

v.

Pri Zalipniku je bil rves pravi dir in daj, ko je
prisel ubogi Tonéek z dvojko domdv. Toda saj drugate
niti biti ni moglo. Do Cetrte latinske Sole se je 3e ril
in ril, pridno porabljajoé ves Cas v ulenje; toda na jed-
nej strani ni bilo nadarjenosti, na drugej je zopet manj-
kalo pravega veselja, in tako je naposled prislo, kar je
moralo priti: Toncek je poiteno ,padel® in ako bi bil
hotel Se nadalje ,Studirati,“ ponavljati bi bil moral cetrto
latinsko Solo. To se je ofe Zalipnik jezil, sinu otital
zanikrnost in Bog vé, kaj Se vse, to pa fe najbolj za-
voljo tega, ker je Cesarjev Ivan z izvrstnim uspehom
dovrsil cetrto Solo in bil jeden prvih! To ga je peklo
in grizlo, to je trpela njegova ponosna dusa!

»,B0o pa ponavljal, bo pa $e jedno leto hodil v ce-
trto Solo,“ upil je Zalipnik v prvej jezi.



61

,Ceprav bo jedno, dve ali tri leta pozneje gospod,
kakor Cesarjev, biti pa vender le mora!®

Toda ko se je pozneje malo ohladil, jel je premis-
ljevati bolj trezno o sinovem ulenji. Koliko ga je
vie stal ta Stiri leta v Ljubljani! Kmetija je bila vZe
prej na slabih nogah, a zdaj je vze malo da ne pri
kraji. In zdaj naj ga Se naprej daje v Solo, platuje Se
zanj!

Tu sta se borila v njegovej dusi zdrav razum in
trdoglavost, oSabnost in pohlevnost. TeZko, da bi bila
zmagala njegova zdrava pamet, ko bi ne bili posegli
domati gospod Zupnik vmes. Poklicali so ga k sebi in
ko se je po dolgem razgovoru zopet povrnil na dom,
bhil je videti mirnej$i. In ko ga je prosila zopet zveter
#ena, naj ima usmiljenje s svojim sinom, odgovoril jej
je vze veliko bolj mehko in prijazno, naj le potrpi, da
se bo vze kako napravilo.

Pri Cesarjevih je hilo sevéda najvetje veselje, ko
je bistri Ivan s tako dobrim spritevalom razveselil svoje
starite. Kako je Minica veselo skakala okoli svojega
bratca, katerega je videla le redko kedaj v letu! To-
liko bolj se ga je hotela nagledati zdaj in se ga raz-
veseliti do sitega.

Ko je Cesar uvidel, da ima sin veselje do utenja,
sklenil je, pustiti mu popolnoma prosto voljo pri izbi-
ranji njegovega prihodnjega stanu. Ljubelej materi se
je sevéda na tihem in skrivaj porajala veckrat misel in
%elja v skrivnem kotitku njenega srea, da stopi njen
dragi sin v Slovencih najbolj ¢islani in spodtovani du-
hovski stan!
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Ko so bile potitnice pri kraji, potoval je Cesarjev
Ivan zaradi lotitve od stariSev z Zalostnim, vender
po védah in znanostih hrepene¢im srcem nazaj v Ljub-
ljano. Udal se je s celo duSo knjigam; te so bile
njegove najdraZje tovarisice, polovica njegovega Zivljenja.

Zalipnikovemu Toncku pa se je odvalil tezek kamen
od srca; kajti skleneno je bilo, da pusti Studiranje in
se poprime kakega drugega posla, za katerega je spo-
soben in do katerega ima veselje.

Vie za prve nezne mladosti, ko se um zatne nekoliko
razvijati, pojavlja se marsikdaj pri otrocih veselje in
nagnenje do tega in onega, kar se potem v teku let
vedno bolj razvija in popolnuje. Otrocje igre, njihovo
obnafanje in govorjenje je velikrat merilo in znamenje,
do Cesa bode imel sedanji poniglavéek pozneje kako ve-
selje in poklic. To je bilo tudi opazovati pri Zalip-
nikovem Toné¢ku in Cesarjevem Ivanu za njunih otroskih
let.

Tam doli za malim potokom, tegar prijetno Zubo-
reti valéki so také ljubko skakljali od kamentka do
kamentka, vrtili se v malik tolmunih in igrali se z
urnimi ribicami, tam je bilo navadno shajalite vaskih
otrok. Posebno radi pa so se tu shajali Zalipnikovi in
Cesarjevi. Mali potok jim je ponujal tu razliénih ne-
dolznih zabav; tu so se vrtili ,malini®, katere je izumila
otroska priprostost. Na bregu pa so stavili mladi stav-
barji iz mehke ilovice razlitne zgradbe, katerim so
ponosno dajali razlitna in ¢udna imena.

Tu je Cesarjev Ivantek navadno sezidal nekako
hio z zvonikom ter jo ponosno imenoval domato cerkev;
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yupnika, kako so ravno namenjeni v hiSo Gospodovo k
sluzbi hoZjej; za njimi pa Zalostno gleda mali psicek,
kateremu ni dovoljeno za dragim gospodarjem. In kadar
- je dogotovil Ivanéek svojo zgradbo, pristavil je vselej:
, Vidite, kadar bom jaz gospod, hodil bom v tako cerkev
mago brat in tudi takega psitka bodem imel!“ —

»Jaz pa vie ne,“ omenil je pri takej priliki vedno
Zalipnikov Tonéek, ki je tlacil pred sebdj ilovico v nekaj,
kar biimelo biti podobno nekakej ladiji, ,jaz se bom pa
vozil jedenkrat Se po morji, ki je grozno dolgo in Siroko,
kakor pravijo nas ofe, in tam od dale¢ bom pripeljal
domdv samih lepih redi, vsakemu nekaj, tebi Minica pa
$e veliko lepdi robee, kakor ga imajo vasa mama®. In
Minica je zamakneno poslusala o daljnem potovanji Toné-
kovem in sanjala o lepem robcu. —

V teh mladostnih letih torej vie se je kazal poklie
teh dveh mladih detkov kakor Se v kali; tudi pozneje
je ostalo to nagnenje in Tonfek je sedet v zaduhlih
golskih sobah vedno sanjaril o daljnih deZelah, katere
je poznal iz knjig zdaj bolj natanko, ter si Zelel ven iz
tega utenjaskega prahd pod sinje nebo.

In ko je zdaj po énem nesretnem padei v Cetrtej
goli na vpraSanje oCetovo, kaj bi ga najbolje veselilo,
odgovoril, da kuptijski stan, branil se ni oce vet, da-si
ga je %e motno skelela rana, katero mu je hilo zadalo
uniéenje njegovega upanja.

Sel je torej # njim zopet v Ljubljano, toda ne v
latinske Sole, temve¢ k nekemu kupeu, pri katerem je
Tontek ostal dve leti. In ko je poprasal neki drugi
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trzaski trgovee tega kupea, Ce ima kakega sposobnega
mladenita za njegovo kupéijo, sklenil je kupec takoj,
poslati mu Tontka. Obnasal se je namre¢ pri njem
také vrlo, in napredoval v svojem novem stanu tako
hitro, da si je pridobil v kratkem ¢asu ljubezen vseh.

Tonéek je hil takdj zadovoljen, samo to ga je
skrbelo, ¢e bodo staridi hoteli dovoliti, da se preseli vdaljni
Trst; posebno mati bode s tezkim srcem privolila v to,
da hi sinek odrinil také dale¢ mej svet, ko ga $e zdaj
more videti tako redko kdaj in se pogovoriti Z njim.

Toda tudi ta zapreka je bila naposled premagana
in Tontek je bil kmalu domaé pri svojem novem go-
spodarji, ki je bil neizmerno bogat, in je imel ve¢ kupcijskih
ladij, ki so mu donalale iz vseh delov svetdi mmnogo
mnogo dragocenega blaga. Gospoedarju je bil Tontek
vSe¢, hitro je napredoval, pri éemur mu je mnogo ko-
ristilo to, kar se je naucil v latinskih Solah. ® Tri leta
je ostal tu v Trstu, kar sporoti nekega dné v pismu
svojim stariem, da mu je trgovec dal-na prosto, ako
hote z jedno njegovih ladij odpeljati se v Ameriko, da
bi tam pregledal in uredil njegova posestva ter se tako
popolnem izobrazil kot trgovec.

Kdo je bil bolj vesel te ponudbe kakor nas§ Tondek!
Saj ga je viekla vZe od mladega Zelja in hrepenenje,
videti daljne, nepoznane deZele. Pisal je torej starifem,
da se zanj ni treba bati preveé, ker zaupajo¢ v Boga,
nadeja se, da bode odvrnil ta od njega vse pogubo-
nosne nevarnosti ter ga sreéno pripeljal nazaj domév v
njihovo narotje! —
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To je bilo zadnje pismo, katero je pisal iz Trsta.
in kmalu na to je odplul s prvo trgovéeve ladijo ez
sirno morje. Mati se od zatetka kar ni dala potolaziti,
v takem strahu je bila zavoljo sina, toda polagoma se
je umirila; vender je neprestano molila in prosila Boga,
da jej pripelje sina sreéno nazaj! —

VL

Zopet preskocimo nekaj let!

V teh letih se je izpremenilo marsikaj.

Cesar je imel povsod sreto, Cesar se je le lotil; otiten
blagoslov boZji je potival nad vsem njegovim pocetjem.
Saj je pa tudi pri vsem svojem bogastvu, katerega si je
tako pridobil, ostal vedno poniZen in posten, také da
s0 ga vsi radi imeli. Také je bila tudi njegova Zema
obte priljubljena, posebno pri siromakih, katerim je bila
res prava mati. Minica je vzrasla iz Zive deklice vie
razvita devica, ki se ni odlikovala le po lepoti od jvseh
drugih deklet dale¢ okrog, temvet tudi po vzgleénem
krepostnem Zivljenji. Res je lepo posnemala svojo dobro
mater v vseh njenih éednostih.

Ko je Ivan dovrdil z izvrstnim uspehom osmo $olo,
odlotil se je za semeniSée, prvié da je ustregel skrivnej
zelji svojih stariSev, katero je dobro poznal, drugit ga
je pa gnalo lastno nagnenje v ta stan. Upal je namret
na ta na¢in veliko koristiti v vseh ozirih svojemu ljub-
ljenemu narodu,

Bil je vie v zadnjem letu in v tem letu mu je
bilo peti novo mafo. Vsak si lahko misli, s kakim ve-

D
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seljem, s kakimi obtutki je pri¢akevala njegova ljubeta
mati onega dne, ko ga bode videla stopiti prvic pred
7rtvenik Najvigjega! —

Ravno varobe je bilo pri Zalipnikovih. Tu so dol-
govi tako grizli in razjedali omajano kmetijo, da si je
osiveli Zalipnik vZe lahko preracunil ¢as, kdaj bode vse
zagromelo na kup. Tu in tam so se vie oglaSali upniki.
katerih zadovoljiti seveda on ni mogel. Skrbi, truda-
polno delo, vse to je potrlo nekdaj krepkega moza tako,
da je bil res podoben vze holj startku, kateremu ne
manjka veliko do groba. Pa tudi njegova Zena je oma-
gala, veselje do dela jej je ginilo, ko je videla, da je
skoraj ves trud zaman. Zraven jo je pa razjedala sSe
skrb za sina, od katerega vZe vet kakor dve leti ni bilo
domév nikakega glasi. Pri takih razmerah je bila seveda
nezadovoljnost in Zalost pri Zalipnikovih vsakdanji gost.
S Cesarjevimi $e zdaj niso obtevali nit, da-si je potekla
vZe lepa vrsta let od Onega nesretnega razpora sem;
vender je bilo na Zalipniku opaziti, da ne kuha ved
tako vrode jeze v svojem sreci nasproti svojemu sosedu. —

Zopet je minila prijetna vzpomlad, ki je vzbudila
vse k novemu Zivljenju. Ravno je poletje dobro nasto-
pilo, solnece je dobilo hujfo woé in je e z vecjo silo
ogrevalo zemljo. Po poljih se ravno zatenja prva Zetev,
pridne Znjice marljivo brusijo srpe, pod katerimi pada
zrelo rumeno klasje v tezke snopove. Vse hiti spravljat
prve pridelke pod varno streho.

Bilo je zopet lepega poletnega dne meseca julija.
Solnce je vie zatonilo tam za gorami, tudi rdeti svit
na nebu zginjal je polagoma in mrak se je ulegal na
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zemljo, ki je s hrepenenjem pricakovala hladnega vetera ;
kajti zarko solnee je pripekalo na-njo ves dan.. DBolj od-
daljene stvari zagrinjajo se vie v gost mrak, tako, da
jih je vze tezko razlociti. Na vzhodu pa vie polagoma
leze po nebu navzgor no¢na kraljica, bleda luna, in se
smeji na zemljo, kakor bi bila zadovoljna sama s sebdj,
da se jej je moral mogoéni kralj dneva, Zarete solnce,
umakniti tja za gore. Vsa narava spi mirno in blago-
dejna tisina je razlita po vsej pokrajini. Slifati je le
prijetno Zuborenje potoka, tckotega poleg bele ceste ob
zelenih travnikih, —

Zdaj pridrdra po cesti vozitek; v njem sedé trije
mozje, izmej katerih sta dva také zavita, da ju je ne-
mogote spoznati. Hitro cepeta urna kobiliea, gotovo
slutet, da ni ved dale¢ od domadih jasli. In res, ko je
zdrknil vozitek mimo Zalipnikove hise, ustavil se je vie
pri Cesarji.

Hitro poskac¢ejo noéni popotniki raz vozove. Hlapec
vzame v oskrb kobilico, a trije prisleci jo zavijejo na-
ravnost v higo, od koder so vze hiteli naproti domati.

,No zdaj smo domd, oglasi se najstarejsi izmej
pridlecev, stari Cesar sam, ,radi bi bili prisli prej, toda
ni bilo mogoée. No stara, tu imas svojega Ivanka in
pa e nekoga sem pripeljal, katerega pa menda ne spo-
znad takdj. Stopimo, stopimo v hifo, da se pri lu¢i bolje
ogledamo!“

Mati in sestrica ste bile seveda takdj pri Ivanu in
stiskanja rok ni bilo konea ne kraja. Toda drugega
mladega priSleca pa niste spoznali takoj. Se le, ko je
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ta odlozil svojo vrhno obleko in se je pokazal ves
obraz strmetim o¢em, vzkliknila je Minica:

,Jezus, Zalipnikov Tonde!“

Toda komaj je to izgovorila, vZe je motno zaru-
dela, kajti mladeni¢, ki je stal pred njo, ni bil ve¢ dni
mali Tonée, s katerim se je nekdaj igrala tam pri po-
toku, temvet popolnem dorasel in razvit moZ.  Oblitje,
precej ogorelo, izpremenilo ga je sicer nekoliko, toda
dajalo mu je Se bolj moSki znacaj. DBil je visoke po-
stave ter lepe rasti.

,E, le nikar se me ne sramuj, Se vedno sem stari
Tonte,* odgovoril je mladenié ter podal sramoZljivej
deklici roko ter nato tudi zacudenej materi.

Sedaj je sledilo pripovedovanje in ni ga bilo ne
konca ne kraja. Pravil je, kaké je popotoval v Ameriko,
o viharji na morji, katerega je pa vender sretno prebil
ter dosel zdrav v novo dezelo. Kako si je potem ogledal
znamenite stvari na tamosnjem ogromnem trgovievem
posestvn, kako se je priucil marsicemu novemu, ureje-
vaje trgovieve zadeve. Toda po dragem domacem kraji
se mu je neprestano toZilo. Zato je po preteku treh
let sklenil povrniti se v svojo drago domovino, poiskati
prijazni rojstveni kotitek ter ljubljene starie. Trgovec
ga je odpustil sicer nerad, pa plactal ga je posteno, iz
hvaleZnosti, da mu je v Ameriki tako izvrstno v red
spravil tamosnje posestvo. Povrata se torej s precejSnjim
imetkom domov, najveé pa je vredno to, da si je pri-
dobil veliko znanja in izkuSenj. Pisal je torej najpred
iz Trsta Ivanu v Ljubljano, naj mu sporoci, kako stojé
stvari na njegovem domu. Z Zalostjo je slifal, da se
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stariSem godi slabo, in da ima v kratkem biti posestvo
prodano na javnej drazbi. Tu se mu je porodil sklep,
za svoje prihranjeno premozenje kupiti vse. To pa hote
storiti skrivaj in svoje stariSe iznenaditi; glavni namen
pa je ta, da bode z bozjo pomotjo skudal poravnati dolgo-
letni razpor mej sosednima hifama. In zato naj bo Ivan
kot angelj oznanovalec vesele njegove povrnitve in mird.
Tako je zdaj po dolgih sedmih letih zopet tu v rojst-
vene] vasi, dasiravno $e ne v ofetovej hisi.

Se veliko drugih stvari so se pomenili, predno o
se vze bolj pozno v mnoé odpravili spat, posebno Tone
tezko pricakujoé¢ prihodnjega dne, ko bode mogel zopet
stisniti roko svojim dragim stariSem in svojemu bratu
Jakeu.

Drugega dne je hilo skleneno, da se odpravi Cesar
sam k javnej drazbi, ki je bila po nakljucji vZe tisti
dan. Tam kupi vse posestvo v imenu Toneta, ki je
ostal Se pri Cesarjevih, da ga kdo ne ugleda in se pred
casom ne izda. Popéludne Se le je prisel Cesar nazaj:
in porotil, da je dobil vse, &eprav so precej gonili. Hisa
pa je ostala e Zalipniku.

Toneta je sicer bolelo, da je pritlo tako dale¢ z
nekdanjo imenitno kmetijo; ali ob jednem je bil pa
tudi vesel, da je ravno njemu dano, biti resitelj v tako
ozbiljnem polozaji in vzbujalo mu je nado, da bode ta
skrajni udarec omedil trdo otetovo srce in da se hode
tako zopet sprijaznil 8 Cesarjem,

Ko se je vie delal mrak, napotita se Tone in Ivan
proti Zalipnikovej hi%i. Ivan je Sel z namenom, da po-
vabi Zalipnika na svojo novo maso, katero mu je peti
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v kratkem, h krati pa mu tudi sporoci, da je vsa nek-
danja velika kmetija zopet njegova in sicer, da prejemlje
ta dar iz rok svojega lastnega sina Toneta. Pricakoval
je, da na ta natin kot oznanovalec tako velike srece
ometi trdo srce starega Zalipnika in da se takdé povrne
prijateljstvo mej sosedni hisi.

Nocem popisovati, kaki obcutki so obdajali Toneta,
ko se je blizal -rojstni hisi po preteku toliko let. Vsak
si lahko misli sam, kako bi mu bilo pri srei, ko bi imel
tez toliko Casa zopet prestopiti prag one hiSe v katerej
mu prebiva najdraZje na svetu, ljubljeni starisi!

Bil je vze mrak in Tone je ostal v temnej veZi,
takajoé ugodnega trenotka, da stopi za Ivanom, ki je
sel sam v sobo.

Vedéerni somrak se je bil razprostrl po sobi tako,
da vstopivsi v prvem trenotku ni mogel razlocevati
stvari natanko. Se le ez nekoliko ¢asa je dobil popolen
~ pregled po prostornej stanici.

Tam pri oknu na nizkem stolu je sedel stari Za-
lipnik s skloneno glavo, poloZeno v dlani obeh rok,
uprtih s komolei ob koleni. Bil je tako zamigljen, da
takdj Se opazil ni prisleca. Kako bi pa tudi ne bil!
Danagnji dan je dan njegovega mnajvedjega ponizanja,
njegove sramote. On, Zalipnik, ob vse, njegova kmetija
prodana na javnej drazbi! Samé hiSa, to bivaliSte nek-
danjih bogatih prednikov, ostala mu je kakor v sramoto,
da ga tem bolj spomina njegove nesrece! Oh kako bridko
je bilo to za njegovo ponosno duso! Ta udaree ga je napo-
sled upognil, strl njegovo oSabnost, trmoglavost in ponos!
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Pri peti pa je sedela vsa skljutena njegova Zena
ter z robeem si zakrivajoé obraz, zdaj pa zdaj globhoko
vzdihnila. Sirota je jokala! —

Ivan je nekoliko postal pri durih, potem pa je
stopil trdneje proti Zalipniku in izpregovoril glasno:
,0te Zalipnik!“ Se le zdaj je povzdignil ta svojo glave
in prikazal se je obraz, stra$no razoran od skrbi in ne-
srete! V prvem trenotku ga je-pogledal zatudeno, kajti
ni ga spoznal takéj. Ko ga pa spozna, bilo mu je, kakor
bi ga nekaj streslo in pro¢ se hote obrniti. Toda Ivan
stopi hitro blize in mu rete z mehkim glasom:

,0ce, odpustite, ako pridem nepoklican v to hiSo.
Toda minolo je vze toliko let in nelepo je pred Bogom
in lJjudmi, da ste si dve sosedni hidi v sovrastva. Danes
pa prihajam kot novomasnik podajat vam roko: sprave
v imenu vse nase hife. Ob jednem pa prihajam tudi
kot vesel oznanovalec radostne vesti, prinasajoé vam
namre¢ porocilo od vasega sina Toneta!®

Da-si je zabolélo Zalipnika v sree, ko je zaslisal
besedo novomasnik, ki je v njegovih uSesih donela kot
porogljivo ocitanje, vender je vest o sinu potlacila vse
drugo nazaj in z Z%eno vred sta vzkliknila oba:

S1je je, kje? Kdaj pride?*

,Ni vet dale¢ in kmalu mu boste lahko stisnili roko.
Toda %e nekaj drugega je, kar vas bode tudi mocno
razveselilo. Vsa danes prodana kmetija je zopet vasa, in
vse to prejemate iz roke vaSega vrednega sina Toneta !

In pri teh besedah je stopil k durim, odprl jih
in mej vskliki iznenadenja, radosti in veselja, lezal je
skoraj izgubljeni Tone v narocji svojih starisev!
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Ne bom popisoval, kako je sledilo zdaj pripovedo-
vanje vsega, kar je doZivel Tone po svetu in kako sta
roditelja z zadovoljnostjo opazovala svojega vrlega sina
ter s kakim odkritim veseljem je brat Jaka pozdravil
svojega toliko Casa oddaljenega Toneta; samé toliko naj
Se omenim, da je kmalu nato stopil stari Zalipnik k
Ivanu, ki je nemo in z zadovoljnostjo zrl na sretno ko-
pico, podal mu roko, in s tresotim glasom rekel, da naj
bo pozabljeno vse ter izrekel Zeljo, da si kmalu tudi z
otetom Cesarjem spravljivo seZeta v roke.

In ko je obhajal nekoliko pozneje Ivan svojo novo
maso, bili so Zalipniki in Cesarji vZe najvecji prijatelji,
in stari MeZnar je z zadovoljnostjo pritrjeval z glavo,
ko je domati gospod Zupnik v pridigi govoril o poklicu
in razkladal popolnoma njegove nazore. In tudi Zalipnik
je bil zdaj prepritan, da le éni stan, do katerega ima ¢lo-
vek veselje in poklic, more ¢loveka osreéiti in zadovoljifi.

* *
*

Mladi bralec! Ako vzame$ o potitnicah popotni les
v roke in te zavéde pot v prijazno gorenjsko vasico
Hrugevko "in ako potrka§ na gostoljubne duri pri
mladem Cesarji — naSem Tonéku —, ali Ce krenes v
vinorodno Dolenjsko ter se oglasi$ pri uzornem kapelanu
Ivanu, povsod najdes samé sreéne in zadovoljne ljudi! .
Od kod pa izvira ta sreta? Iz veselja, katerega Cutita
oba, vsak do svojega poklica!










